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Card Slot Specifications:

TF Card SIM 1 SIM 2

Network:

GSM: B2/3/5/8

WCDMA: B1/2/4/5/6/8/19

TDD-LTE: B34/38/39/40/41

FDD-LTE: B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/
26/28A/28B/66/71

5G NR Sub6:N1/2/3/5/7/8/20/25/28/38/40/41/66/
71/717/78/79
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Power Adapter USB Cable

Armor 23 Ultra is included an internal battery, you can track your
battery status with the icon showed on the top right of the screen.

» Charging

Type Li-Polymer Battery
Charging Voltage Limit | 8.9V

Please note that in this model battery is not replaceble
by a user.

Warning

+Use only Ulefone-approved batteries specifically designed for your phone.

+Incompatible batteries can cause serious injuries or damage to your phone.

*Never place batteries or phones on or in heating devices, such as microwave
oven or radiator. Batteries may explode when overheated.



~ Language
Enter the Settings app, scroll down to find the "Language and Input"
setting, and then select your language in the list.

Dialing
You can call from the Phone app, the Contacts app or other apps

and widgets. Wherever you see a phone number, you can click it
to make a call.

To make a call to one of your contacts:

1. Touch " e " on home screen or in the apps drawer.

2. Choose or search out a contact.

3. Place a call to the contact.

For latest calls, please go to the recents list " @ "

You can also input the phone number on the dial pad " i3}
to make a call. :

Message

To send a message:

1. Press O on the home screen or app drawer.

2. Press " EX " to write a new message.

3. Type contact name, phone number, or press "+&." to add
one or more contacts as message receivers.

4. Type text message.

5. Press " %" to add pictures, videos, or audio files

6. Send message by pressing " p»".

Photography

To take a photo:

1. Open camera " @
2. Frame your picture.

3. Touch the shutter “[E] * to take the picture.

*It's normal that some systematic texts are not translated to your language.



SATELLITE MESSAGING

Your Armor 23 Ultra can send and receive text-based messages
via the Bullitt Satellite Messenger app when there is no mobile or
Wi-Fi network. To use the service, you need to activate the
service and have an active subscription.

ACCOUNT SETUP

« Go to app.bullitt.com to create your free Bullitt Satellite
Messenger account.

« Input the mobile number you wish to use with Bullitt Satellite
Messenger.

« A verification code is sent to your designated number to
confirm ownership.

« Complete the on-screen prompts to create your account.

« You can now use the telephone number and password created
at sign-up to log in to the Bullitt Satellite Messenger app.

REGISTERING A DEVICE AND CHOOSING
A SATELLITE MESSENGER PLAN

« Each Bullitt Satellite enabled device has an associated
Activation Code.

« You can find the Activation Code in your phone by going to
Home Screen > Settings > About Phone > SIM Card Status >
Activation Code. You can long press to copy the Activation
Code.

« Enter the code displayed and select a plan from the satellite
service packages displayed on the screen.

« Complete checkout by entering your billing address, contact
details and payment method - please note, that a valid
payment method is required for all packages regardless of any
free trial period displayed.

« After successful completion your device is registered and
ready to use on the Bullitt Satellite network.



PROFILE

Within the app it is possible for you to edit your profile, check
your membership tier, your remaining monthly allocation and
change/manage your subscription. To access this, from the Bullitt
Satellite Messenger app:

« Tap = > Profile

CONNECTING TO SATELLITE

Your Armor 23 Ultra can send and receive text-based messages
via the Bullitt Satellite Messenger app when there is no mobile or
Wi-Fi network. To use the service, you need to activate the
service and have an active subscription.

Your phone is configured to connect to satellites automatically
when you lose cellular coverage. You can change this by swiping
up from the Home Screen > Settings > More Networks and
connections > Satellite Mode.

There are three options:

« Satellite When Needed - This is the default and recommended
setting.

« Satellite Only — This will disconnect your cellular and Wi-Fi
connection. You can use this to test satellite coverage and to
save battery in locations with no cellular or Wi-Fi coverage.

« Off - This disables the satellite radios.

To connect to a satellite, you need to either be outdoors in an
area with no cellular or Wi-Fi coverage or enable Satellite Only
mode (as shown above).

- Bullitt Satellite Messenger app @ .
« Tap the icon , top right of the screen.

« Hold the phone vertically in your hand and follow the
instructions to connect to a satellite.




The globe in the top right of the screen turns greenawhen
you are connected to a satellite.

SENDING A MESSAGE IN THE BULLITT
SATELLITE MESSENGER APP

. Tapa to begin composing a message.

« Select the contact that you wish to send the message to.

« Tap the Type your message box and compose your message.
« You can include your location in your message by selecting

Messages are limited to 140 characters. As you type your
message you will see the slowly turn blue as you type more
characters. If you exceed the limit, it will turn red as will the
characters in your message which have exceeded the limit.

NOTE: THE APP WILL ALWAYS SEND MESSAGES OVER CELLULAR
OF WI-FIIF IT CAN. IF YOUR MESSAGE HAS BEEN
SENT/RECEIVED OVER SATELLITE IT WILL BE MARKED BY AN
ORANGE TRIANGLE.

IMPORTANT NOTE: ANY MESSAGE SENT OR RECEIVED OVER
SATELLITE WILL BE DEDUCTED FROM YOUR MONTHLY
ALLOCATION.

CHECK-IN

Check-In allows you to send pre-defined messages to a selected
contact quickly. To use this, first you must select a recipient to
send these messages to. In the Bullitt Satellite Messenger app:

« Tap E > Settings > Check-In

« Add the contact.

» Choose the message that you would like automatically sent as
a Check-In message.



~ sOS

The utilization of the SOS feature on the Armor 23 Ultra should
be reserved solely for critical, life-threatening circumstances.
Activation of this feature transmits an alert signal directly to a
global response centre, who may subsequently notify the
relevant emergency responders, such as local law enforcement
agencies, highway patrol, the Coast Guard, or search and rescue
teams, based on the your GPS location and personal
information.

IMPORTANT NOTE: THE INAPPROPRIATE OR FALSE USE OF SOS
MESSAGES MAY RESULT IN INCURRING ADDITIONAL, AND
POSSIBLY SUBSTANTIAL, LIABILITY CHARGES.

SENDING AN SOS

An SOS can be sent in two ways:

« Press and hold the physical red key on the top of the phone for
five (5) seconds.

« Tap SOS in the app and then press and hold the SOS icon
displayed on the screen for three (3) seconds.

Once activated the SOS response centre will be notified that you
need assistance together with your location. After this you will be
prompted to answer a series of questions that will provide the
response centre with more context on your situation. If you
cannot complete these your SOS alert will still be responded to.
The response centre will try to engage in a two-way chat to
gather more information on your situation. Again, if you are
unable to respond to these your SOS alert will still be managed
by the response centre.

CANCELLING AN SOS

If you have accidentally sent an SOS message it is possible to
cancel this by pressing X in the app.



‘Safety Information
Please read this safety information carefully so that you can
use your phone in complete safety

1.Children : Be very careful with children and your phone. A
mobile phone contains a number of detachable parts.
Exercise great care when children are in close proximity to the
phone. The phone contains small parts that could be
swallowed or cause choking. If your phone is equipped with a
camera or lighting device, do not use it too near children or
animals.

2.Hearing : Prolonged listening at full power using a
lightweight headset or headphones can damage your
hearing. Reduce the volume to the lowest possible level when
listening to music or conversations. Avoid high volumes over
extended periods.

3.Driving : Exercise care when driving. Driving requires
maximum attention at all times in order to minimise the risk
of accidents.

Using a mobile phone can distract the user and result in an
accident. You must fully comply with the local regulations and
laws in force regarding the use of cell phones whilst driving.
You are not allowed to use the phone whilst driving. A hands-
free kit should not be regarded as an alternative solution.
Flying : Turn your phone off when flying. Remember to turn
your phone off when you are in a plane as it may cause
interference.

4.Hospitals : Turn your phone off near any medical devices. It
is extremely dangerous to leave a phone switched on near
medical devices as it may cause interference. You must
observe any instructions or warnings in hospitals and
treatment centres. Remember to turn your phone off in
service stations. Do not use your device in a petrol station
near fuel. It is dangerous to use your phone inside a



professional garage.
5.Electronic implants and pacemakers : Users who wear a
pacemaker or who are fitted with an electronic implant must
hold the phone on the opposite side to their implant as a
precaution when making a call. If you notice that your phone
is causing interference with a pacemaker, switch it off
immediately and contact the manufacturer of the pacemaker
for advice on what action to take.

6.Fire hazard : Do not leave your device near heat sources
such as radiators or cookers. Do not leave your phone
charging near flammable materials as there is a real risk of fire.
7.Contact with liquid : Do not expose the phone to liquid or
touch it with wet hands : any damage caused by water may
be irreparable.

8.Use only ulefone-approved accessories. The use of
unauthorised accessories may damage your phone or cause a
safety risk.

9.Do not destroy the batteries and chargers. Never use a
battery or charger that has been damaged, keep batteries
away from magnetic objects as the latter might cause a short-
circuit between the positive and negative terminals of your
batteries and permanently destroy the battery or phone. As a
general rule, you should not expose the batteries to very high
or low temperatures (below 0°C or above 45°C). Differences in
temperature may reduce battery autonomy and service life.
10.Shocks and impact: Handle and use your phone with the
utmost care. Protect your phone : shocks and impact may
damage it. Some parts of your phone are made from glass and
might break if the phone is dropped or is subject

to severe impact. Avoid dropping your phone. Do not touch
the screen with sharp objects.

11.Electric shock : Do not try to dismantle your phone as



there is a very real risk of electric shock.
12.Maintenance : If you want to clean your handset, use a dry
cloth (do not use a solvent, such as benzene, or alcohol).
13.Recharge your phone in a well ventilated area. Do not
recharge your device when it is resting on a soft surface.
14.Damage to magnetic strips : keep your phone away from
credit cards as they may damage the data on the magnetic
strips.

Disclaimer

1.The usage if non-original accessories such as headsets
chargers etc., will cause incompatibility between the mobile
phone and the accessories that may cause a degradation of
performance and malfunction, and we are not responsible

for any damage that might occur.

2.Specifications and functions of your mobile phone can be
different from those contained in this user manual as the

user manual only contains general overview.

3.Specifications and functions of your mobile phone have
been confirmed to work properly since produced from the
factory. If there is damage or defect due to the manufacturing
not by misusing, it would follow terms and conditions in the
warranty card.

4.If the functions of your mobile phone are related to features
and services by carrier then those functions will follow the
terms and conditions applicable by the carrier.

5.Please note that your mobile phone still has its limitations
referring to the specifications and functions. These limitations
cannot be considered as damage or defect or as manufacturer
damage. Please use your mobile phone in accordance with the
purposes and functions.

6.Any rugged phone damage caused by improper use including
but not limited to improper sealing port covered or failure to
follow the instructions is not covered by the warranty.

n
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Cargador Cable USB

Armor 23 Ultra incluye una bateria incorporada.Puedes compro bar el
estado de tu bateria en el icono de la parte superior derecha de la Puedes
comprobar el estado de tu ba teria en el icono de la parte superior
derecha de la pantall.

---» Cargando

Bateria de polimero

Tipo de iones de litio

Limite del Voltaje de Carga | 8.9V

Por favor, ten en cuenta que en este modelo la bateria no es
reemplazable por el usuario.

Peligro
« Use sélo baterias aprobadas por Ulefone especialmente disefadas para
tu teléfono;
« Baterias no compatibles pueden causar serias lesiones o dafiar tu teléfono;
* Nunca ponga baterfas o teléfonos sobre dispositivos calientes como
microondas, hornos o radiadores. Las baterias podrian explotar por
sobrecalentamiento



— kioma — — — — — — — — —
Entra en los ajustes de app, haciendo scroll hacia abajo hasta
encontrar "idioma y entrada”, ajustes, y entonces selecciona el

E lenguaje de entre los de la lista

Dial

Tu puedes llamar desde la aplicacion teléfono, la aplicaciéon
contactos o otras aplicaciones y widgets, Siempre que veas un
numero de teléfono, puedes tocarlo para llamar

Para hacer una llamada a uno de tus contactos:

1. Toca el "e"de la pantalla home o en el cajon de apps.
2. Elige o busca un contacto.

3. Toca para llamar al contacto.

Para las ultimos llamadas ve al” @ “de llamadas recientes
Tu también puedes introducir un nimero de teléfono en el”
para hacer una llamada.

Mensaje

Para mandar un mensaje:

1. Presiona el”o "de mensajes en el escritorio o en el cajon
de aplicaciones

2. Presiona el” EX "para mandar un nuevo mensaje.

3. Escribe el no mbre, nimero de teléfono o presiona el"+® del
contacto para fiadir mas contactos que recibiran el mensaje

4. Escribe el texto del mensaje.

5. Presiona el “\, " para afiadir imagenes, videos o archivos
de audio

6. Envia el mensaje presionando el " p»" .

Fotografia
Para tomar una foto:

1. Abreel "o "de la cAmara
2. Enmarca tu foto
3. Toca el " [()" para tomar la foto.

=Es normal que algunos textos sistematicos no sean traducidos a tu idioma.
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MENSAJES POR SATELITE o

Tu Armor 23 Ultra puede enviar y recibir mensajes de texto

a través de la aplicacion Bullitt Satellite Messenger cuando

no haya red movil o Wi-Fi disponible. Para utilizar este

servicio, necesitas activar la funcion y tener una suscripcion activa.

CONFIGURACION DE LA CUENTA

» Ve a app.bullitt.com para crear tu cuenta gratuita en Bullitt Sat
ellite Messenger.

« Ingresa el nimero de teléfono movil que deseas utilizar con B

ullitt Satellite Messenger.

« Se enviara un codigo de verificacion a tu nimero designado p
ara confirmar la propiedad.

» Completa las indicaciones en pantalla para crear tu cuenta.

« Ahora puedes utilizar el nimero de teléfono y la contrasefia q

ue creaste al registrarte para iniciar sesion en la aplicacion Bullitt
Satellite Messenger.

REGISTRO DE UN DISPOSITIVO Y ELECCION
DE UN PLAN DE SATELLITE MESSENGER

» Cada dispositivo habilitado para Bullitt Satellite Connect tien
e un Cédigo de Activacion asociado.

» Puedes encontrar el Codigo de Activacion en tu teléfono yend
o a la Pantalla de Inicio > Configuracién > Acerca del Teléfono
> Estado de la Tarjeta SIM > Cddigo de Activacion. Puedes man
tener presionado para copiar el Codigo de Activacion.

« Ingresa el codigo que se muestra y selecciona un plan de los p
aquetes de servicio de satélite que se muestran en la pantalla.

« Completa la compra ingresando tu direccion de facturacion, d
etalles de contacto y método de pago; ten en cuenta que se req
uiere un método de pago valido para todos los paquetes, indep
endientemente del periodo de prueba gratuito que se muestre.
« Después de completar con éxito la compra, tu dispositivo esta
ré registrado y listo para usar en la red Bullitt Satellite Connect.



PERFIL

Dentro de la aplicacién, tienes la posibilidad de editar tu perfil, v
erificar tu nivel de membresia, tu asignacion mensual restante y

cambiar/administrar tu suscripcion. Para acceder a esto, desde |

a aplicacion Bullitt Satellite Messenger:

« Toca = > Perfil

CONEXION A SATELITE

Tu Armor 23 Ultra puede enviar y recibir mensajes de texto a
través de la aplicacion Bullitt Satellite Messaging cuando no
haya red movil o Wi-Fi disponible. Para utilizar el servicio,
debes activarlo y tener una suscripcion activa.

Tu teléfono esta configurado para conectarse automaticamente
a satélites cuando pierdes la cobertura celular. Puedes cambiar

esto deslizando hacia arriba desde la Pantalla de Inicio > Config
uracion > Mas redes y conexiones > Modo Satélite.

Existen tres opciones:

« Satélite cuando sea necesario: Esta es la configuracion predete
rminada y recomendada.

« Solo Satélite: Esto desconectara tu conexion celular y Wi-

Fi. Puedes usarlo para probar la cobertura satelital y ahorrar bat
eria en lugares sin cobertura celular o Wi-Fi.

* Apagar: Esto desactiva los radios satelitales.

Para conectarte a un satélite, debes estar al aire libre en un area
sin cobertura celular o Wi-Fi, o habilitar el modo Solo Satélite
(como se muestra arriba).

« Abre la aplicacion Bullitt Satellite Messaging @ .

* Toca el icono en la parte superior derecha de la pantalla.
« Sujeta el teléfono verticalmente en tu mano y sigue las
instrucciones para conectarte a un satélite.

La imagen de un globo terraqueo en la parte superior B
derecha de la pantalla se volvera verde

cuando estés conectado a un satélite.



ENVIAR UN MENSAJE EN LA APLICACION DE
MENSAJERIA POR SATELITE BULLITT

« Toca ° para comenzar a redactar un mensaje.

« Selecciona el contacto al que deseas enviar el mensaje.

« Toca el cuadro "Escribe tu mensaje" y redacta tu mensaje.
* Puedes incluir tu ubicacion en el mensaje seleccionando

Los mensajes estan limitados a 140 caracteres. Mientras redactas
tu mensaje, veras que el se vuelve azul lentamente a medida
que escribes mas caracteres. Si superas el limite, se volvera rojo,
al igual que los caracteres en tu mensaje que excedan el limite.

NOTA: LA APLICACION SIEMPRE ENVIARA MENSAJES POR
CELULAR O WI-FI ST ES POSIBLE. SI TU MENSAJE HA SIDO
ENVIADO/RECIBIDO POR SATELITE, ESTARA MARCADO CON
UN TRIANGULO NARANJA.

NOTA IMPORTANTE: CUALQUIER MENSAJE ENVIADOO
RECIBIDO POR SATELITE SE DESCONTARA DE TU ASIGNACION
MENSUAL.

CHECK-IN

El Check-In te permite enviar mensajes predefinidos a un contacto
seleccionado de manera rapida. Para utilizarlo, primero debes
seleccionar a quién enviar estos mensajes. En la aplicacion

Bullitt Satellite Messenger:

. TocaE > Configuracion > Check-In

« Agrega el contacto.

« Elige el mensaje que deseas que se envie automaticamente c
omo un mensaje de Check-In.



SOs

El uso de la funcién SOS en el Armor 23 Ultra debe reservarse
exclusivamente para circunstancias criticas y que representen
una amenaza para la vida. La activacion de esta funcion
transmite una sefal de alerta directamente a un centro de
respuesta global, que posteriormente puede notificar a los
servicios de emergencia pertinentes, como las agencias locales
de aplicacion de la ley, la patrulla de carreteras, la Guardia
Costera o equipos de blsqueda y rescate, segun tu ubicacion
GPS e informacion personal.

NOTA IMPORTANTE: EL USO INAPROPIADO O FALSO DE
MENSAVJES SOS PUEDE RESULTAR EN LA INCURSION DE
CARGOS ADICIONALES, Y POSIBLEMENTE SIGNIFICATIVOS, DE
RESPONSABILIDAD.

CANCELLING AN SOS

Un SOS se puede enviar de dos maneras: * Presiona y mantén
presionada la tecla roja fisica en la parte superior del teléfono
durante cinco (5) segundos. « Toca SOS en la aplicacion y luego
presiona y mantén presionado el icono de SOS mostrado en la
pantalla durante tres (3) segundos.

Una vez activado, el centro de respuesta SOS sera notificado de
que necesitas asistencia junto con tu ubicacion. Después de
esto, se te pedira que respondas a una serie de preguntas que
proporcionaran al centro de respuesta mas contexto sobre tu
situacion. Si no puedes completarlas, tu alerta SOS aun recibira
atencion. El centro de respuesta intentara establecer un chat
bidireccional para obtener mas informacion sobre tu situacion.
Nuevamente, si no puedes responder, tu alerta SOS seguira
siendo gestionada por el centro de respuesta.

CANCELACION DE UN SOS

Si has enviado accidentalmente un mensaje SOS, es posible
cancelarlo presionando X en la aplicacion.



Para utilizar este teléfono en plenas condiciones de
seguridad, lee atentamente las siguientes consignas de
seguridad :

1.Nifos : Presta especial atencion a los nifos. Los teléfonos
moviles contienen numerosas piezas sueltas, por lo que
deberas prestar especial atencion cuando un nifio esté en
contacto con un teléfono movil. Este producto contiene
pequenas piezas que pueden ser ingeridas o provocar la
asfixia en caso de ingestion accidental, si tu teléfono cuenta
con camara fotogréfica o un dispositivo de iluminacién, no
los utilices demasiado cerca de los ojos de nifios o de
animales.

2.Audicion : La escucha prolongada a fuerte potencia a través
de cascos o auriculares puede provocar dafos en la audicion.
Trata de regular el volumen al minimo necesario cuando estés
escuchando de musica o durante una llamada. Evita la
escucha prolongada a volumen elevado.

3.Al volante : se cauto mientras conduces. La conduccion
exige una atencion extrema e ininterrumpida, reduciéndose
asi el riesgo de accidentes. Utilizar un teléfono movil puede
distraer la atencién del usuario y conducirle a un accidente. Es
esencial respetar escrupulosamente la legislacion y las
normativas locales en vigor en materia de utilizacion de
teléfonos inaldmbricos al volante. Por consiguiente esta
prohibido hacer uso de teléfono conduciendo, y la utilizacion
de un kit manos libres no puede considerarse una solucion.
En avion : Apaga tu teléfono en el avion. No olvides apagar tu
teléfono cuando te encuentres en un avion, ya que podrian
producirse interferencias.

4.En hospitales : Apaga tu teléfono cuando haya proximo
cualquier dispositivo médico. Es muy peligroso poner en
marcha un teléfono habiendo préximo un dispositivo médico.
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Esto puede provocar interferencias con dichos dispositivos.
Por consiguiente, han de respetarse todas las consignas y
avisos en hospitales o centros de salud. No olvides apagar tu
teléfono en las estaciones de servicio. No utilices tu moévil en
una gasolinera, en la proximidad de combustibles. Es
peligroso utilizar tu teléfono en el interior de un taller de
reparacion.

5.Implantes electronicos y marcapasos : Las personas que
tengan un implante electrénico o un marcapasos deben
adoptar la precaucion de colocar el teléfono en el costado
opuesto al implante durante una llamada, si percibes que tu
teléfono provoca interferencias con un marcapasos, apaga
inmediatamente el teléfono y ponte en contacto con el
fabricante del marcapasos o con tu médico con el fin de
informarte sobre qué conducta adoptar.

6.Riesgos de incendio : No dejes tu teléfono proximo a
fuentes de calor como un radiador o cocina de gas. No
recargues tu teléfono cerca de materias inflamables (el riesgo
de incendio es incuestionable).

7.Contacto con liquidos : Evita todo contacto del teléfono con
liquidos o con manos mojadas. El agua puede provocar dafios
irreparables.

8.Utiliza exclusivamente accesorios homologados por ulefone.
La utilizacion de accesorios no homologados puede
deteriorar tu teléfono o provocar riesgos.

9.No manipules las baterias ni los cargadores. Nunca utilices
una bateria o cargador dafiados. No pongas en contacto con
las baterias objetos magnetizados, ya que existiria riesgo de
cortocircuito entre los bornes + y - de las baterias asi como
de dafiar la bateria o el teléfono de forma irremediable. En
términos generales, no expongas las baterias a temperaturas
muy bajas o muy elevadas (inferiores a 0°C o superiores a
45°C). Esas diferencias de temperatura pueden reducir la
autonomia y vida de funcionamiento de las baterias.
10.Caidas o impactos Utiliza y maneja tu teléfono con el
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|
mayor cuidado. Proteje tu teléfono de caidas o impactos que

‘ pudieran dafarlo. Algunos elementos de tu teléfono son de
vidrio, por lo que podrian romperse en caso de caida o de

‘ fuertes impactos. Evita que se le pueda caertu teléfono.
Nunca toques la pantalla con objetos puntiagudos.

‘ 11.Descarga eléctrica : No intentes desmontar tu teléfono,
podria darte una descarga eléctrica.

‘ 12.Mantenimiento si deseas limpiar tu teléfono, utiliza un
trapo seco (nunca disolventes, como el benceno, ni alcohol).

‘ 13.Recarga tu teléfono en una zona bien ventilada. No lo
recargues si esta apoyado sobre en una tela.

‘ 14.Alteracion de las bandas magnéticas : No coloques tu
teléfono al lado de tarjetas de crédito, ya que las bandas

‘ magnéticas de éstas podrian resultar dafiadas y por tanto sus
datos.

- Declaracién de descargo de responsabilidad

1.El uso de los accesorios no originales, como los cargadores,

‘ auriculares, etc, causaraincompatibilidad entre el movil y los accesorios,
lo que pueden llegar a degradacion del rendimiento y mal
funcionamiento. No somos responsables de ninglin dafio que pueda

‘ ocurrir.
2.Las especificaciones y funciones del movil pueden ser diferentes del

‘ contenido en el manual usuario, ya que el manual solo contiene una
descripcion general.

3. Se ha confirmado que su mévil funciona correctamente desde la

‘ fabrica. Si hay dafios o defectos debidos a la fabricacion, no por un uso
incorrecto, el mévil seguiria los términos y condiciones de la tarjeta de

‘ garantia.

4. Si las funciones de su movil estan relacionadas con los servicios del
operador o del proveedor local, dichas funciones seguiran los términos

‘ y condiciones aplicables por el proveedor y el operador.
5.Por favor tenga en cuenta que su movil todavia tiene sus limitaciones
con respecto a las especificaciones y funciones. Estas limitaciones no

‘ pueden considerarse como dafios o defectos o deterioros debidos a la
fabricacion. Por favor utilice su movil de acuerdo con las indicaciones y

‘ consejos.

6. La garantia no cubre los dafios causados por uso incorrecto del
teléfono, incluidos pero no limitados, entre otros, la operacion de las tapas

‘ impermeables mal selladas y el incumplimiento de las instrucciones.
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Caricatore Cavo USB

Armor 23 Ultra include una batteria integrata. Puoi tener traccia dell
ostato della battera dall'icona mostrata in alto a sinis tra sul display.

» Ricarica

Tipo l Batteria agli ioni di litio

Limite di tensione
di carica ‘ 8.ov

Si prega di notare che in questo modello la batteria non e
sostituibile dall'utente.

Attenzione

* Usa solo batterie approvate da Ulefone specificamente progettate per
il tuo smartphone.

* Batterie incompatibili possono causare lesioni o danni al tuo smartphone.

* Non riporre batterie o smartphone su, o all'interno, di dispositivi
producenti calore, come Forni a Microonde o Termosifoni. Le batterie
possono esplodere se surriscaldate.
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~Lingua
‘ Entra nelle Impostazioni, scorri la pagina verso il basso per
I'impostazione “Lingua ed Immissione”, e successivamente

‘ selezionare la tua lingua dalla lista.

| Composizione Numeri
Puoi chiamare dalla applicazione Telefono, Contatti o altre
‘ applicazioni e widget. Dovunque tu vedi un numero telefonico,
puoi di solito tapparci su per effetuare una chiamata.
‘ Per fare una chiamata ad uno dei tuoi contatti:
1. Tocca @ " sulla schermata iniziale o nella lista della
applicazioni.
‘ 2.Scegli o cerca un contatto.
3.Effettua una chiamata verso quel contatto.
‘ Per le ultime chiamate, vai nella lista recenti * @
Puoi anche digitare il numero di telefono sul tastierino numerico
" per effettuare una chiamata.

| Messaggio

‘ Per inviare un messaggio:
1. Tocca " ©) " sulla schermata iniziale o nella lista
della applicazioni.
‘ 2. Tocca " EX " per scrivere un nuovo messaggio.
3. Digita il nome del contatto/numero di telefono, o premi “+&." per
‘ aggiungere uno o piu’ contatti come destinatario del messaggio.
4. Digita il testo del messaggio..
‘ 5. Tocca " " per aggiungere immagini, video o file audio.
6. Invia il messaggio toccando " p» "

Foto

‘ Per scattare una foto:
1. Apri l'applicazione fotocamera * ‘@
‘ 2. Inquadra cio’ che devi fotografare..
3. Tocca l'obbiettivo “ [B1“ per scattare la foto.
‘ *E 'normale che alcuni testi sistematici non sono tradotti nella tua lingua.
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'MESSAGGI SATELLITARI

1l tuo Armor 23 Ultra puo inviare e ricevere messaggi di testo
tramite I'app Bullitt Satellite Messenger quando non c'é una
rete mobile o Wi-Fi disponibile. Per utilizzare il servizio, &
necessario attivare il servizio e avere un abbonamento attivo.

CONFIGURAZIONE DELL'ACCOUNT

* Vai su app.bullitt.com per creare il tuo account gratuito su
Bullitt Satellite Messenger.

« Inserisci il numero di cellulare che desideri utilizzare con
Bullitt Satellite Messenger.

« Viene inviato un codice di verifica al tuo numero designato
per confermare la proprieta.

« Segui le istruzioni visualizzate sullo schermo per creare

il tuo account.

« Ora puoi utilizzare il numero di telefono e la password creati
durante la registrazione per accedere all'app Bullitt

Satellite Messenger.

REGISTRAZIONE DI UN DISPOSITIVO E
SCELTA DI UN PIANO DI MESSAGGI
SATELLITARI

« Ciascun dispositivo abilitato Bullitt Satellite Connect ha un
codice di attivazione associato.

« Puoi trovare il codice di attivazione nel tuo telefono andando
a Schermata Principale > Impostazioni > Informazioni sul
telefono > Stato della scheda SIM > Codice di attivazione.

Puoi tenere premuto a lungo per copiare il codice di attivazione.
« Inserisci il codice visualizzato e seleziona un piano tra i
pacchetti di servizio satellitare mostrati sullo schermo.

« Completa l'acquisto inserendo il tuo indirizzo di fatturazione,
i dettagli di contatto e il metodo di pagamento - nota che

e richiesto un metodo di pagamento valido per tutti i pacchetti,
indipendentemente dal periodo di prova gratuito visualizzato.

« Dopo il completamento con successo, il tuo dispositivo e
registrato e pronto all'uso sulla rete Bullitt Satellite Connect.

27



PROFILO

All'interno dell'app ¢ possibile modificare il proprio profilo,
verificare il livello di iscrizione, la tua assegnazione mensile
rimanente e cambiare/gestire la tua sottoscrizione. Per accedere
a questa sezione, dall'app Bullitt Satellite Messenger:

« Tocca= > Profilo.

CONNESSIONE A SATELLITE

1l tuo Armor 23 Ultra puo inviare e ricevere messaggi di testo
tramite 'app Bullitt Satellite Messaging quando non c'e una rete
mobile o Wi-Fi disponibile. Per utilizzare il servizio, & necessario
attivare il servizio e avere un abbonamento attivo.

1l tuo telefono e configurato per connettersi automaticamente ai
satelliti quando perdi la copertura cellulare. Puoi modificare
questa impostazione scorrendo verso l'alto dalla Schermata
Principale > Impostazioni > Altre reti e connessioni >

Modalita Satellite.

Ci sono tre opzioni:

« Satellite solo quando necessario - Questa € I'impostazione
predefinita e raccomandata.

« Solo satellite - Questo disconnette la connessione cellulare

e Wi-Fi. Puoi usarlo per verificare la copertura satellitare e
risparmiare batteria in luoghi senza copertura cellulare o Wi-Fi.
« Spento - Questo disattiva le radio satellitari.Per connetterti a
un satellite, devi essere all'aperto in un'area senza copertura
cellulare o Wi-Fi, o abilitare la modalita Solo Satellite

(come indicato sopra).

* Apri I'app Bullitt Satellite Messaging @

* Tocca I'icona- in alto a destra dello schermo.

« Tieni il telefono in posizione verticale nella tua mano e segui
le istruzioni per connetterti a un satellite.

1l globo in alto a destra dello schermo diventa verde @B
quando sei connesso a un satellite.

28



" INVIO DI UN MESSAGGIO NELL'APP

BULLITT SATELLITE MESSAGING

* Tocca G per iniziare a comporre un messaggio.

« Seleziona il contatto a cui desideri inviare il messaggio.
« Tocca il riquadro "Digita il tuo messaggio” e compone
il messaggio.

« Puoi includere la tua posizione nel messaggio
selezionando

I messaggi sono limitati a 140 caratteri. Man mano che scrivi
il tuo messaggio, vedrai il diventare lentamente blu
all'aumentare dei caratteri digitati. Se superi il limite,
diventera rosso, cosi come i caratteri nel tuo messaggio
che hanno superato il limite.

NOTA: L'APP INVIERA SEMPRE I MESSAGGI TRAMITE RETE
CELLULARE O WI-FI SE POSSIBILE. SE IL TUO MESSAGGIO E
STATO INVIATO/RICEVUTO TRAMITE SATELLITE, SARA
CONTRASSEGNATO DA UN TRIANGOLO ARANCIONE.

NOTA IMPORTANTE: QUALSIASI MESSAGGIO INVIATO O
RICEVUTO TRAMITE SATELLITE SARA DEDOTTO DALLA
TUA ASSEGNAZIONE MENSILE.

CHECK-IN

La funzione Check-In ti consente di inviare rapidamente
messaggi predefiniti a un contatto selezionato.

Per utilizzarla, devi prima selezionare un destinatario

a cui inviare questi messaggi. Nell'app Bullitt Satellite
Messenger:

« Tocca E > Impostazioni > Check-In

« Aggiungi il contatto.

« Scegli il messaggio che desideri inviare automaticamente
come messaggio di Check-In.
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SOS
El uso de la funcion SOS en el Armor 23 Ultra deberia reservarse
exclusivamente para circunstancias criticas y que representen
una amenaza para la vida. La activacion de esta funcion
transmite una sefal de alerta directamente a un centro de
respuesta global, que posteriormente puede notificar a los
servicios de emergencia pertinentes, como las agencias locales
de aplicacion de la ley, la patrulla de carreteras, la Guardia
Costera o equipos de blsqueda y rescate, seglin tu ubicacion
GPS e informacion personal.

NOTA IMPORTANTE: EL USO INAPROPIADO O FALSO DE
MENSAJES SOS PUEDE RESULTAR EN LA INCURSION DE
CARGOS ADICIONALES, Y POSIBLEMENTE SIGNIFICATIVOS, DE
RESPONSABILIDAD.

ENViO DE UN SOS

Un SOS se puede enviar de dos maneras: « Presiona y mantén
presionada la tecla roja fisica en la parte superior del teléfono
durante cinco (5) segundos. « Toca SOS en la aplicacién y luego
presiona y mantén presionado el icono de SOS mostrado en la
pantalla durante tres (3) segundos.

Una vez activado, el centro de respuesta SOS sera notificado de
que necesitas asistencia junto con tu ubicacion. Después de esto,
se te pedira que respondas a una serie de preguntas que
proporcionaran al centro de respuesta mas contexto sobre tu
situacion. Si no puedes completarlas, tu alerta SOS aun recibira
atencion. El centro de respuesta intentara establecer un chat
bidireccional para obtener mas informacion sobre tu situacion.
Nuevamente, si no puedes responder, tu alerta SOS seguira
siendo gestionada por el centro de respuesta.

CANCELACION DE UN SOS

Si has enviado accidentalmente un mensaje SOS, es posible
cancelarlo presionando X en la aplicacion.
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Precauzioni di sicurezza
Leggere attentamente le informazioni sulla sicurezza prima
di utilizzare il presente dispositivo :

1.Bambini: Prestare molta attenzione con i bambini. Un
dispositivo mobile contiene numerosi pezzi assemblati, e
quindi consigliabile fare molta attenzione se un bambino
entra in contatto con un dispositivo mobile. II prodotto e
composto da piccole parti che se ingerite, possono causare il
soffocamento. Nel caso in cui il dispositivo sia dotato di
fotocamera odi un flash, non utilizzare vicino agli occhi dei
bambini o degli animali.

2.Udito : L'eccessiva esposizione a un livello di volume troppo
elevato, in particolare quando si utilizzano le cuffie o
T'auricolare, puo causare danni aH'udito. Si raccomanda di
abbassare il volume ai minimo necessario quando si ascolta la
musica o durante una conversazione. Evitare I'esposizione a
un livello di volume troppo elevato per lunghi period! di
tempo.

3.Alla guida : Essere prudenti quando si e alia guida. L'uso di
un dispositivo mobile durante la guida puo causare
distrazione con ii rischio di provocare incidenti. Rispettare
scrupolosamente le disposizioni di legge in vigore in materia
di restrizioni di utilizzo di dispositivi mobili quando si e alia
guida di autoveicoli. E percio vietato telefonare durante la
guida e I'utilizzo di un dispositivo «hands free» (viva voce)
puo essere una valida soluzione. In aereo : si raccomanda di
spegnere il dispositivo durante la permanenza in un aereo,
poiche potrebbe causare interferenze.

4.Ambiente ospedaliero : spegnere il dispositivo in presenza
di qualsiasi strumentazione medica, poiche potrebbe
interferire con quest'ultima. Bisogna percio rispettare tutte le
precauzioni e le avvertenze present! negli ospedali o nei
centri di cura. spegnere il dispositivo quando si e fermi in una
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stazione di servizio. Non utilizzare il dispositivo inun
distributore di benzina, in vicinanza di carburanti. E pericoloso
utilizzare il dispositivo all'interno di un'officina meccanica.
5.Impianti elettronici e pace-maker: I portatori di impianti
elettronici o pace-maker devono, in via precauzionale,
posizionare il dispositivi sul lato opposto a quello
dell'impianto durante una conversazione telefonica. Nel caso
in cui il dispositivo provochi interferenze con il pace-maker,
spegnere immediatamente il dispositivo e contattare il
produttore del pace-maker per avere informazioni sulle
precauzioni da osservare.

6.Rischio di incendio : Non lasciare il dispositivo vicino a fonti
di calore, per esempio un radiatore o una stufa. Non mettere
il telefono in ricarica vicino a materiali infiammabili (i rischi di
incendio sono reali).

7.Contattato con i liquidi: Non lasciare il dispositivo a
contatto con i liquidi e non utilizzarlo con le mani bagnate :
qualsiasi danno provocato dall'acqua e irreversibile.
8.Utilizzare unicamente accessori omologati da ulefone.
L'utilizzo di accessori non omologati puo deteriorare il
dispositivo o provocare dei rischi.

9.Non distruggere le batterie e il caricabatterie. Non utilizzare
mai una batteria o un caricabatteria danneggiato. Non
mettere in contatto le batterie con oggetti magnetici per
evitare il rischio di corto circuito fra i poli positivo e negativo
delle batterie e di distruggere definitivamente la batteria o il
dispositivo. In linea generale, evitare di esporre le batterie a
temperature molto basse o molto elevate (inferiori a 0°C o
superiori a 45°C). Queste differenze di temperature possono
ridurre I'autonomia e la durata della vita delle batterie.
10.Urti o impatti: Utilizzare e maneggiare il dispositivo con
grande attenzione e cura. Proteggere il dispositivo da urti o
impatti che potrebbero danneggiarlo. Alcune parti del
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~dispositivo sono divetro e potrebbero quindi rompersiin
caso di caduta o di impatti violenti.
Non lasciare cadere il dispositivo. Non toccare lo schermo
con oggetti appuntiti.
11.Scariche elettriche : Non tentare di smontare il dispositivo,
i rischi di scariche elettriche sono reali.
12.Manutenzione : Per pulire il dispositivo, utilizzare un panno
asciutto (senza solventi quali benzene o alcol).
13.Ricaricare il dispositivo in un ambiente ben aerato. Non
ricaricare il dispositivo se e appoggiato su tessuto.
14 Alterazione delle bande magnetiche : Non posizionare il
dispositivo vicino a carte di credito per evitare di danneggiare
i dati delle bande magnetiche.

Disclaimer

1. The usage if non-original accessories such as headsets
chargers etc., will cause incompatibility between the mobile
phone and the accessories that may cause a degradation of
performance and malfunction, and we are not responsible

for any damage that might occur.

2. Specifications and functions of your mobile phone can be
different from those contained in this user manual as the

user manual only contains general overview.

3. Specifications and functions of your mobile phone have
been confirmed to work properly since produced from the
factory. If there is damage or defect due to the manufacturing
not by misusing, it would follow terms and conditions in the
warranty card.

4. If the functions of your mobile phone are related to features
and services by carrier then those functions will follow the
terms and conditions applicable by the carrier.

5. Please note that your mobile phone still has its limitations
referring to the specifications and functions. These limitations
cannot be considered as damage or defect or as manufacturer
damage. Please use your mobile phone in accordance with the
purposes and functions.

6. Any rugged phone damage caused by improper use including
but not limited to improper sealing port covered or failure to
follow the instructions is not covered by the warranty.
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Ladegerat USB-Kabel

Armor 23 Ultra beinhaltet einen eingebauten Akku. Das Icon
in der recht en oberen Ecke des Displays zeigt Ihren Akkustatus.

Lithium-Polymer-
Typ Akkumulatoyr

Ladestrombegrenzung | 8.9V

Bitte beachten Sie, dass bei diesem Modell der Akku nicht
durch einen Benutzer ausgetauscht werden kann.

Warnung

* Nutzen Sie nur Akkus, welche von Ulefone fiir hr Telefon freigegeben
wurden.

« Inkompatible Akkus kénnen ernsthafte Verletzungen oder Schaden
an lhrem Telefon verursachen.

* Legen Sie Akkus oder Telefone niemals auf eine Heizung oder in eine
Mikrowelle! Der Akku konnte sonst tberhitzen und explodieren.
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Sprache
Tippen Sie auf das Einstellungssymbol, scrollen Sie nach unten

und tippen Sie auf "Sprache und Eingabe" und wéhlen Sie die
Sprache in der Datei aus

Wahlt

Sie kdnnen von der Telefonapp, der Kontakteapp oder aus anderen
Apps heraus anrufen.Wenn Sie eine Telefonnummer sehen, kénnen
Sie diese mit einem einfachen Tippen anrufen.

Um einen Ihrer Kontakte anzurufen:

1. Driicken Sie”e” auf ihrem Homescreen oder in der Apptibersicht.
2.Wiéhlen Sie einen Kontakt.

3. Rufen Sie den Kontakt an.

Fiir eine Liste der neusten Anrufe driicken Sie auf das
" (9 "Sie kénnen auBerdem direkt.
eine Nummer auf dem*” 32

Nachricht

Um eine Nachricht zu senden:

1. Driicken Sie”O “auf ihrem Homescreen oder in der Appubersicht.

2. Driicken Sie " E+", um eine neue Nachricht zu schreiben.

3.Tippen Sie den Namen des Kontaktes, eine Telefonnummer oder driicken
Sie auf " +&." um mehrere Empfnger hinzuzufiigen.

4. Schreiben Sie Ihre Nachricht.

5. Driicken Sie ” Y, um Medien anzuhéngen.

6. Senden Sie Ihre Nachricht mit einem Druck auf " p» .

Fotographie

Um ein Foto aufzunehmen:

1. Offnen Sie die Kamera” ‘@' ”.
2.Bewegen Sie die Kamera auf lhr Ziel.

3.L&sen Sie aus, in dem sie auf” m“tippen.

*Es kann vorkommen dass manche Waérter/Texte nicht Ubersetzt werden in
Ihrer Sprache.
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SATELLITEN-NACHRICHTEN

Thr Armor 23 Ultra kann Uber die Bullitt Satellite Messenger-
App Textnachrichten senden und empfangen, wenn kein
Mobilfunk- oder WLAN-Netzwerk verfiigbar ist. Um diesen
Service zu nutzen, mussen Sie den Service aktivieren und
(ber ein aktives Abonnement verfugen.

KONTO-EINRICHTUNG

« Besuchen Sie app.bullitt.com, um Ihr kostenloses Bullitt
Satellite Messenger-Konto zu erstellen.

« Geben Sie die Mobilfunknummer ein, die Sie mit Bullitt
Satellite Messenger verwenden méchten.

« Ein Bestatigungscode wird an Ihre angegebene Nummer
gesendet, um die Eigentiimerschaft zu bestatigen.

- Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um Ihr Konto zu
erstellen.

« Sie kdnnen nun die bei der Anmeldung erstellte
Telefonnummer und das Passwort verwenden, um sich bei
der Bullitt Satellite Messenger-App anzumelden.

GERAT REGISTRIEREN UND EIN
SATELLITENMESSENGER-PLAN AUSWAHLEN

« Jedes Bullitt Satellite fahige Gerat verfiigt tiber einen
zugehdrigen Aktivierungscode.

« Den Aktivierungscode finden Sie auf Ihrem Telefon, indem
Sie zum Startbildschirm > Einstellungen > Uber das Telefon >
SIM-Kartenstatus > Aktivierungscode gehen. Sie kénnen
lange driicken, um den Aktivierungscode zu kopieren.

« Geben Sie den angezeigten Code ein und wéhlen Sie einen
Plan aus den auf dem Bildschirm angezeigten
Satellitendienstpaketen aus.

« SchlieBen Sie den Kauf ab, indem Sie Ihre Rechnungsadresse,
Kontaktdaten und Zahlungsmethode eingeben — beachten Sie,
dass fiir alle Pakete eine giltige Zahlungsmethode
erforderlich ist, unabhangig von einer eventuellen
angezeigten kostenlosen Testphase.

« Nach erfolgreicher Abschluss ist Ihr Gerat registriert und
bereit fiir die Verwendung im Bullitt Satellite Netzwerk.

38



"PROFIL

In der App haben Sie die Mdglichkeit, Ihr Profil zu bearbeiten,
Thre Mitgliedsstufe zu tberprifen, Ihr verbleibendes
monatliches Kontingent zu Gberprifen und Ihr Abonnement
zu andern/verwalten. Um darauf zuzugreifen, gehen Sie in der
Bullitt Satellite Messenger-App wie folgt vor:

« Tippen Sie auf = > Profil.

VERBINDUNG ZUM SATELLITEN HERSTELLEN

Thr Armor 23 Ultra kann Gber die Bullitt Satellite Messaging-
App Textnachrichten senden und empfangen, wenn kein
Mobilfunk- oder WLAN-Netzwerk verfiigbar ist. Um diesen
Service zu nutzen, mussen Sie den Service aktivieren und Gber
ein aktives Abonnement verfligen.

Ihr Telefon ist so konfiguriert, dass es sich automatisch mit
Satelliten verbindet, wenn Sie die Mobilfunkabdeckung
verlieren. Sie kdnnen dies dandern, indem Sie von der Startseite
nach oben wischen und zu Einstellungen > Weitere Netzwerke
und Verbindungen > Satellitenmodus gehen.

Es gibt drei Optionen:

« Satellit bei Bedarf — Dies ist die Standard- und empfohlene
Einstellung.

« Nur Satellit — Diese Option trennt Ihre Mobilfunk- und Wi-Fi-
Verbindung. Sie kénnen dies verwenden, um die
Satellitenabdeckung zu testen und die Batterie an Orten ohne
Mobilfunk- oder Wi-Fi-Abdeckung zu sparen.

« Aus — Dadurch werden die Satellitenradios deaktiviert.

Um sich mit einem Satelliten zu verbinden, missen Sie
entweder im Freien in einem Bereich ohne Mobilfunk- oder
Wi-Fi-Abdeckung sein oder den Modus "Nur Satellit"
aktivieren (wie oben gezeigt).

+ Offnen Sie die Bullitt Satellite Messaging-App @

« Tippen Sie auf das Symbol @B oben rechts auf dem Bildschirm.
- Halten Sie das Telefon vertikal in Ihrer Hand und befolgen Sie
die Anweisungen, um eine Verbindung zum Satelliten
herzustellen.

Die Weltkugel oben rechts auf dem Bildschirm wird grin @ED
,wenn Sie mit einem Satelliten verbunden sind.
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DAS SENDEN EINER NACHRICHT IN DER
BULLITT SATELLITE MESSAGING-APP

« Tippen Sie auf°, um mit dem Verfassen einer Nachricht
zu beginnen.

« Wahlen Sie den Kontakt aus, dem Sie die Nachricht senden
mochten.

« Tippen Sie in das Texteingabefeld und verfassen Sie Ihre
Nachricht.

« Sie kdnnen IThren Standort in Thre Nachricht aufnehmen,
indem Sie auswahlen.

Die Nachrichten sind auf 140 Zeichen begrenzt. Wahrend Sie
Thre Nachricht eingeben, wird das allmahlich blau, je mehr
Zeichen Sie eingeben. Wenn Sie das Limit tberschreiten, wird
es rot, ebenso wie die Zeichen in Threr Nachricht, die das Limit
tberschritten haben.

HINWEIS: DIE APP WIRD IMMER NACHRICHTEN UBER
MOBILFUNK ODER WI-FI SENDEN, WENN ES MOGLICH IST.
WENN IHRE NACHRICHT UBER SATELLIT
GESCHICKT/EMPFANGEN WURDE, WIRD SIE DURCH EIN
ORANGES DREIECK MARKIERT.

WICHTIGER HINWEIS: JEDE UBER SATELLIT GESCHICKTE ODER
EMPFANGENE NACHRICHT WIRD VON IHREM MONATLICHEN
KONTINGENT ABGEZOGEN.

CHECK-IN

Die Check-In-Funktion ermdglicht es Ihnen, vordefinierte
Nachrichten schnell an einen ausgewahlten Kontakt zu
senden. Um dies zu nutzen, mussen Sie zuerst einen
Empfanger auswahlen, an den diese Nachrichten gesendet
werden sollen. In der Bullitt Satellite Messenger-App gehen
Sie wie folgt vor:

« Tippen Sie auf E > Einstellungen > Check-In.

« Fligen Sie den Kontakt hinzu.

« Wahlen Sie die Nachricht aus, die automatisch als Check-In-
Nachricht gesendet werden soll.
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SOS

Die Verwendung der SOS-Funktion beim Armor 23 Ultra sollte
ausschlieBlich fir kritische, lebensbedrohliche Situationen
vorbehalten sein. Die Aktivierung dieser Funktion sendet ein
Alarmsignal direkt an ein globales Antwortzentrum, das
anschlieBend die relevanten Notdienste benachrichtigen kann,
wie ortliche Strafverfolgungsbehérden, Autobahnpolizei,
Kustenwache oder Such- und Rettungsteams, basierend auf
deinem GPS-Standort und personlichen Informationen.

WICHTIGER HINWEIS: DER UNANGEMESSENE ODER FALSCHE
GEBRAUCH VON SOS-NACHRICHTEN KANN ZUSATZLICHE
UND MOGLICHERWEISE ERHEBLICHE HAFTUNGSGEBUHREN
NACH SICH ZIEHEN.

SENDEN EINES SOS

Ein SOS kann auf zwei Arten gesendet werden: « Driicke die
physische rote Taste oben am Telefon fiinf (5) Sekunden lang.
« Tippe auf SOS in der App und halte dann das auf dem
Bildschirm angezeigte SOS-Symbol drei (3) Sekunden lang
gedriickt.

Sobald aktiviert, wird das SOS-Antwortzentrum
benachrichtigt, dass du Hilfe ben&tigst, zusammen mit
deinem Standort. Danach wirst du aufgefordert, eine Reihe
von Fragen zu beantworten, die dem Antwortzentrum mehr
Kontext zu deiner Situation liefern. Wenn du diese nicht
beantworten kannst, wird trotzdem auf dein SOS-Signal
reagiert. Das Antwortzentrum wird versuchen, einen Zwei-
Wege-Chat zu starten, um mehr Informationen zu deiner
Situation zu sammeln. Auch wenn du nicht auf diese reagieren
kannst, wird dein SOS-Signal weiterhin vom Antwortzentrum
bearbeitet.

STORNIERUNG EINES SOS

Wenn du versehentlich eine SOS-Nachricht gesendet hast,
kannst du dies durch Driicken von X in der App stornieren.
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" Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie fiir einen sicheren Gebrauch Ihres Gerats
nachstehende Sicherheitshinweise aufmerksam

1.Kinder : Behalten sie kinder stets im Auge. Mobiltelefone
enthalten zahlreiche kleinteile, seien sie daher besonders
achtsam, wenn kinder mit dem Gerat umgehen. Das Produkt
enthélt kleinteile, die verschluckt werden und zu
Erstickungsgefahr fiihren kénnen. Wenn Thr Gerat eine
kamera oder ein Fotolicht besitzt, fiihren sie dieses nicht zu
nah an die Augen von kindern und Tieren.

2.Lautstarke : Langer anhaltende groBe Lautstarke Uber kopf-
oder Ohrhérer kann Thr Gehér schadigen, stellen sie die
Lautstarke daher so leise wie moglich ein, wenn sie Musik
horen oder ein Gespréch fiihren. Vermeiden sie langer
anhaltende groBe Lautstarken.

3.Am Steuer: Vorsicht beim Autofahren. Beim Autofahren ist
zum Vermeiden von Unféllen volle Auf-merksamkeit
erforderlich. Die Benutzung eines Mo-biltelefons kann
ablenken und zu Unféllen fihren. Die gesetzlichen
Bestimmungen und vor Ort geltenden Vorschriften tiber
Nutzungsbedingungen von Mobiltelefonen am Steuer sind
daher genauestens einzuhalten. Wéhrend des Autofahrens ist
Telefonieren verboten und auch die Benutzung einer
Freisprechanlage kann nicht als Losung betrachtet werden. Im
Flugzeug, schalten sie Ihr Handy im Flugzeug aus. Vergessen
sie nicht, Ihr Handy im Flugzeug auszu- schalten. Es kénnen
Interferenzen hervorgerufen werden.

4.Im Krankenhaus : schalten sie Ihr Telefon in der Nahe von
medizinischen Gerédten aus. Ein in der Néhe von
medizinischen Geraten eingeschaltetes Telefon kann sich als
geféhrlich erweisen. Es kénnen Interferenzprobleme
auftreten. In krankenh&dusern und Gesundheitszentren sind
daher alleentsprechenden Vorschriften und Hinweise
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uwaengt zu beachten. Denken sie auch daran, Ihmancﬁan o

Tankstellen auszuschalten. Benutzen sie Ihr Handy nicht an
Tankstellen in der Néhe von kraftstoffen. Auch in
Autowerkstatten kann sich die Benutzung Ihres Telefons als
geféhrlich erweisen.

5.Elektronische Implantate und Herzschrittmacher: Personen
mit elektronische Implantaten oder Herzschrittmachern
sollten ihr Mobiltelefon bei Rufeingang sicherheitshalber auf
der dem Implantat gegentiber liegenden seite aufbewahren.
Wenn sie bemerken, dass Ihr Gerét mit Threm
Herzschrittmacher interferiert, schalten sie das Telefon sofort
aus und wenden sie sich an den Hersteller des
Herzschrittmachers, um Informationen tber die
erforderlichen MaBnahmen einzuholen.

6.Brandgefahr: Halten sie Ihr Gerat fern von Warmequellen
wie Heizung oder kochherd. Laden sie Ihr Handy nicht in der
Nahe von entflammbaren Materialien auf (Brandgefahr).

7. Kontakt mit Flissigkeiten : Halten sie Ihr Gerét fern von
Fliissigkeiten und benutzen sie es nicht mit feuchten Handen,
durch Wasser verursachte Schaden sind vielfach irreparabel.
8.Benutzen sie nur von ulefone zugelassene Zubehorteile. Die
Benutzung nicht zugelassener Zubehorteile kann Ihr Gerat
beschadigen oder Risiken bergen.

9.Akkus und Ladegerate durfen nicht beschadigt werden.
Benutzen sie nie beschadigte Akkus oder Ladegeréate. Halten
sie die Akkus von magnetischen Gegenstanden fern, es
besteht kurzschlussgefahr zwischen Plusund Minus-Polen, die
zur definitiven Beschadigung Ihrer Akkus oder Ihres
Mobiltelefons fiihren konnen. Generell diirfen Akkus keinen
extremen Temperaturen (unter 0°C oder Uber 45°C)
ausgesetzt werden. Derartige Temperaturunterschiede
kénnen die Autonomie und die Lebensdauer Ihres Akkus
beeintrachtigen.

10.StoB- und Schlageinwirkung : Benutzen und bedienen sie
Thr Gerat mit groBter Sorgfalt, schitzen sie Ihr Telefon vor
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schadigender stoB- oder Schlageinwirkung. Manche Teile
Thres Gerates sind aus Glas, die beim Herunterfallen oder bei
StoBeinwirkung zerbrechen kénnen. Achten sie darauf, dass
Thr Gerét nicht herunterfallt. Beriihren sie den Bildschirm nicht
mit spitzen Gegenstanden.

11.Elektrische Entladung : Versuchen sie nicht, Ihr Geréat in
Einzelteile zu zerlegen, es besteht stromschlaggefahr.
12.Pflege : Reinigen sie den Horer nur mit einem trockenen
Tuch (keine Losungsmittel wie Benzol oder Alkohol benutzen).
13.Laden sie Ihr Telefon in gut gelufteten Bereichen auf. Laden
sie Ihr Geréat nicht auf textilem Untergrundauf.
14.Beeintrachtigung von Magnetstreifen : Legen sie Ihr
Mobiltelefon nicht neben Ihre kreditkarte, die Daten auf den
Magnetstreifen kénnten dadurch beschadigt werden.

Haftungsausschluss

1. Die Verwendung von nicht originalem Zubehor wie Headsets,
Ladegeraten usw. fiihrt zu einer Inkompatibilitat zwischen dem
Mobiltelefon und dem Zubehdr, was zu einer Beeintrachtigung der
Leistung und Fehlfunktionen fiihren kann, und wir Gbernehmen keine
Verantwortung fiir eventuell auftretende Schaden.

2.Die Spezifikationen und Funktionen Ihres Mobiltelefons kénnen sich
von denen in diesem Benutzerhandbuch unterscheiden, da das
Benutzerhandbuch nur eine allgemeine Ubersicht enthalt.

3.Die Spezifikationen und Funktionen Ihres Mobiltelefons sind seit der
Produktion ab Werk funktionsféhig. Wenn aufgrund der Herstellung
Schéaden oder Defekte auftreten, die nicht durch unsachgemaBe
Verwendung entstanden sind, werden die in der Garantiekarte
angegebenen Bedingungen befolgt.

4.Wenn die Funktionen Ihres Mobiltelefons mit den Funktionen und
Diensten des Betreibers zusammenhangen, gelten diese Funktionen
nach den Bestimmungen des Betreibers.

5.Bitte beachten Sie, dass Ihr Mobiltelefon immer noch
Einschrankungen hat, die sich auf die Spezifikationen und Funktionen
beziehen. Diese Einschrankungen kénnen nicht als Schaden oder
Mangel oder als Herstellerschaden angesehen werden. Bitte benutzen
Sie Ihr Mobiltelefon entsprechend den Zwecken und Funktionen.

6. Jeder robuste Telefonschaden, der durch unsachgemaBe Verwendung
verursacht wurde, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf den
unsachgeméaBen Versiegelungsport oder Nichtbeachtung der
Anweisungen, wird nicht von der Garantie abgedeckt.
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Chargeur Cable USB

Armor 23 Ultra possede une batterie intégrée, vous pouvez suivre |'état
de votre batterie a | aide de licone affichée en haut a droite de 1 écran.

» Encharge

Type J Li-batterie de polymére

Tension de charge | 8.9v

Veuillez noter que dans ce modele, la batterie ne peut pas
étre remplacée par un utilisateur.

Avertissement

+ N'utilisez que des batteries approuvées par Ulefone qui sont
spécialement congues pour votre téléphone.

* Les batteries incompatibles peuvent causer des blessures graves ou
endommager votre téléphone.

* Ne placez jamais les batteries ou les téléphones sur ou dans des
appareils de chauffage, comme un four a micro-ondes ou un radiateur.
Les batteries peuvent exploser lorsqu'elles sont surchauffées.

47



langue
Entrez dans |'application Paramétres, faites défiler la page vers le bas

pour trouver le paramétre "Langue et Entrée", puis sélectionnez votre m
langue dans la liste.

Numérotation

Vous pouvez appeler depuis I'application Téléphone, I'application Contacts
ou d'autres applications et widgets. Partout ol vous voyez un numéro de
téléphone, vous pouvez généralement le toucher pouvr passer un appel.

Pour passer un appel a I'un de vos contacts :

1.Touchez" @" sur I'écran d'accueil ou dans le tiroir d'applications.

2. Choisissez ou recherchez un contact.

3. Appelez le contact.
Pour les derniers appels, veuillez aller a la liste récente " @
Vous pouvez également entrer le numéro de téléphone sur le pavé
numérique " " pour passer un appel.

"

Message

Envoyer un message:

1. Appuyez sur” ) “ de I'écran d'accueil ou dans le tiroir d'applications.

2. Appuyez sur " B "pour rédirer un nouveau message.

3. Entrez le nom du contact, le numéro de téléphone ou appuyez sur " +&."
pour ajouter un ou plusieurs contacts en tant que destinataires.

4.Tapez le message texte

5. Appuyez sur”<\, “pour ajouter des images, des vidéos ou des fichiers audio.

6. Envoyez le message en appuyant sur” p»".

Photographie

Prendre une photo: .

1. Ouvrez |'appareil photo” @'".

2. Cadrez votre photo.

3.Touchez“m " du déclencheur pour prendre la photo.

*Il est possible et normal que certains mots ou expressions n'ont pas été traduits
dans votre langue.
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MESSAGERIE PAR SATELLITE

Votre Armor 23 Ultra peut envoyer et recevoir des
messages texte via |'application Bullitt Satellite Messenger
lorsque vous n'avez pas de réseau mobile ou Wi-Fi. Pour
utiliser le service, vous devez activer le service et avoir un
abonnement actif.

CONFIGURATION DU COMPTE

« Rendez-vous sur app.bullitt.com pour créer votre compte
gratuit Bullitt Satellite Messenger.

« Saisissez le numéro de mobile que vous souhaitez utiliser
avec Bullitt Satellite Messenger.

« Un code de vérification est envoyé a votre numéro
désigné pour confirmer la propriété.

« Suivez les instructions a I'écran pour créer votre compte.
« Vous pouvez maintenant utiliser le numéro de téléphone
et le mot de passe créés lors de l'inscription pour vous
connecter a |'application Bullitt Satellite Messenger.

ENREGISTRER UN APPAREIL ET CHOISIR
UN PLAN DE MESSAGERIE PAR SATELLITE

« Chaque appareil compatible avec Bullitt Satellite a un
code d'activation associé.

« Vous pouvez trouver le code d'activation sur votre
téléphone en allant sur I'écran d'accueil > Paramétres > A
propos du téléphone > Etat de la carte SIM > Code
d'activation. Vous pouvez appuyer longuement pour copier
le code d'activation.

« Saisissez le code affiché et choisissez un plan parmi les
forfaits de services par satellite affichés a I'écran.

« Finalisez I'achat en saisissant votre adresse de facturation,
vos coordonnées et votre mode de paiement. Veuillez
noter qu'une méthode de paiement valide est requise pour
tous les forfaits, quel que soit le période d'essai gratuite
affichée.

« Apres une réussite, votre appareil est enregistré et prét a
étre utilisé sur le réseau Bullitt Satellite.
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PROFIL
Au sein de I'application, vous avez la possibilité de modifier
votre profil, vérifier votre niveau d'adhésion, votre
allocation mensuelle restante et changer/gérer votre
abonnement. Pour accéder a cela, depuis I'application
Bullitt Satellite Messenger :

« Appuyez sur = > Profil.

CONNEXION AU SATELLITE

Votre Armor 23 Ultra peut envoyer et recevoir des
messages texte via |'application Bullitt Satellite Messaging
lorsque vous n'avez pas de réseau mobile ou Wi-Fi. Pour
utiliser le service, vous devez activer le service et avoir un
abonnement actif.

Votre téléphone est configuré pour se connecter
automatiquement aux satellites lorsque vous perdez la
couverture cellulaire. Vous pouvez modifier cela en faisant
glisser vers le haut depuis I'écran d'accueil > Paramétres >
Réseaux et connexions supplémentaires > Mode satellite.

1l'y a trois options :

« Satellite en cas de besoin - C'est le parameétre par défaut
et recommandé.

« Satellite uniquement - Cela déconnectera votre connexion
cellulaire et Wi-Fi. Vous pouvez utiliser cela pour tester la
couverture satellite et économiser la batterie dans les
endroits sans couverture cellulaire ou Wi-Fi.

« Désactivé - Cela désactive les radios satellites.

Pour vous connecter a un satellite, vous devez étre a
I'extérieur dans une zone sans couverture cellulaire ou Wi-
Fi, ou activer le mode Satellite uniquement (comme indiqué
ci-dessus).
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« Ouvrez I'application Bullitt Satellite Messaging @ .
« Appuyez sur I'icéne-en haut a droite de I'écran.

« Tenez le téléphone verticalement dans votre main et
suivez les instructions pour vous connecter a un satellite.

Le globe en haut a droite de I'écran devient vert G
lorsque vous étes connecté a un satellite.

ENVOID'UN MESSAGE DANS L'
APPLICATION DE MESSAGERIE PAR
SATELLITE BULLITT

» Appuyez sur 0 pour commencer a rédiger un message.
« Sélectionnez le contact a qui vous souhaitez envoyer le
message.

« Appuyez sur la zone de saisie de votre message et
rédigez votre message.

« Vous pouvez inclure votre emplacement dans votre
message en sélectionnant

Les messages sont limités a 140 caractéres. Pendant que
Vous saisissez votre message, vous verrez le devenir
lentement bleu a mesure que vous saisissez plus de
caracteres. Si vous dépassez la limite, il deviendra rouge,
tout comme les caracteres de votre message qui ont
dépassé la limite.

REMARQUE : L'APPLICATION ESSAYERA TOUJOURS
D'ENVOYER DES MESSAGES PAR CELLULAIRE OU WI-FI SI
POSSIBLE. SI VOTRE MESSAGE A ETE ENVOYE/RECU PAR
SATELLITE, IL SERA MARQUE PAR UN TRIANGLE ORANGE.
NOTE IMPORTANTE : TOUT MESSAGE ENVOYE OU RECU
PAR SATELLITE SERA DEDUIT DE VOTRE ALLOCATION
MENSUELLE.

POINT DE CONTROLE

Le point de controle vous permet d'envoyer rapidement
des messages prédéfinis a un contact sélectionné. Pour
utiliser cette fonction, vous devez d'abord sélectionner un
destinataire pour ces messages. Dans I'application Bullitt
Satellite Messenger :
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« Appuyez sur E > Parameétres > Point de contrble
« Ajoutez le contact.

« Choisissez le message que vous souhaitez envoyer
automatiquement en tant que message de point de controle.

SOs

L'utilisation de la fonction SOS sur I'Armor 23 Ultra doit étre
réservée exclusivement aux situations critiques et menagant
la vie. L'activation de cette fonction transmet un signal
d'alerte directement a un centre de réponse mondial, qui
peut ensuite informer les services d'urgence pertinents, tels
que les agences locales de maintien de I'ordre, la patrouille
routiére, la Garde cotiére ou les équipes de recherche et de
sauvetage, en fonction de votre emplacement GPS et de vos
informations personnelles.

NOTE IMPORTANTE : L'UTILISATION INAPI?ROPRIEE ou
FAUSSE DES MESSAGES SOS PEUT ENTRAINER DES FRAIS
SUPPLEMENTAIRES, ET EVENTUELLEMENT SUBSTANTIELS, DE
RESPONSABILITE. ENVOI D'UN SOS Un SOS peut étre envoyé
de deux manieres : « Appuyez et maintenez enfoncée la
touche physique rouge en haut du téléphone pendant cinq
(5) secondes. « Touchez SOS dans I'application, puis appuyez
et maintenez enfoncé I'icone SOS affichée a I'écran pendant
trois (3) secondes.

Une fois activé, le centre de réponse SOS sera informé que
vous avez besoin d'aide avec votre emplacement. Ensuite,
vous serez invité a répondre a une série de questions qui
fourniront au centre de réponse plus de contexte sur votre
situation. Si vous ne pouvez pas les compléter, votre alerte
SOS recevra quand méme une réponse. Le centre de réponse
tentera d'engager un chat bidirectionnel pour recueillir plus
d'informations sur votre situation. Encore une fois, si vous ne
pouvez pas répondre a ces questions, votre alerte SOS sera
toujours gérée par le centre de réponse.

ANNULATION D'UN SOS
Si vous avez accidentellement envoyé un message SOS, il est

possible de I'annuler en appuyant sur X dans |'application.
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Consignesde sécurité — — — — —
Afin d'utiliser ce téléphone en toute sécurité. Veuillez lire
attentivement les consignes de sécurité :

1.Enfants : soyez trés vigilant avec les enfants. Un téléphone
portable contient de nombreuses pieces détachées, il s'agit
donc d'étre trés vigilant quand un enfant est en contact avec
un téléphone portable. Le produit contient des petites pieces
qui peuvent étre ingérées ou entrainer la suffocation en cas
d'ingestion. Dans le cas ou votre appareil est équipé d'un
appareil photo ou d'un dispositif d'éclairage, ne I'utilisez pas
trop pres des yeux des enfants ou des animaux.

2.Audition : A pleine puissance, I'écoute prolongée au moyen
d'un casque léger, ou d'écouteurs peut endommager votre
audition. Veillez a réduire le volume au minimum nécessaire
lorsque vous écoutez de la musique ou une conversation.
Evitez les hauts volumes sonores pendant de longue période.
3.Au volant : Prudence lorsque vous conduisez. La conduite
demande une attention extréme et réguliere pour réduire au
maximum le risque d'accident. Utiliser un téléphone portable
peut distraire son utilisateur et le conduire a un accident. Il
s'agit de respecter scrupuleusement la législation et les
réglementations locales en vigueur relatives aux restrictions
d'utilisation de téléphone sans fil au volant. Il est donc
interdit de téléphoner en conduisant et I'utilisation d'un kit
main-libre ne peut pas étre considéré comme une solution.
En avion : Eteignez votre téléphone dans I'avion. Pensez &
éteindre votre téléphone lorsque vous étes dans un avion
(GsM + Bluetooth). Celui-ci peut provoquer des interférences.
4.Milieu hospitalier : Eteignez votre téléphone & proximité de
tout appareil médical. Il est tres dangereux de laisser allumer
un téléphone a proximité d'un appareil médical. Celui-ci peut
créer des interférences avec des appareils médicaux. Il faut
donc respecter toutes les consignes et avertissements dans
les hopitaux ou centres de soin. Pensez a éteindre votre
téléphone dans les stations-service. N'utilisez pas votre
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‘ —appareil dams unestation-essence, a proximité de carburants—

‘ 1l est dangereux d'utiliser votre téléphone a I'intérieur d'un
garage professionnel.

‘ 5.Implants électroniques et stimulateurs cardiaques : Les
personnes équipées d'un implant électronique ou d'un

‘ stimulateur cardiaque doivent par précaution positionner le
téléphone sur le coté opposé a l'implant lors d'un appel, si
vous remarquez que votre appareil provoque des

‘ interférences avec un stimulateur cardiaque, éteignez
immédiatement le téléphone et contactez le fabriquant du

‘ stimulateur cardiaque pour étre informé de la conduite a
tenir.

‘ 6.Risques d'incendie : Ne laissez pas votre appareil a
proximité de sources de chaleur comme un radiateur ou une

‘ cuisiniere. Ne mettez pas votre téléphone en charge a
proximité de matiéres inflammables (les risques d'incendie

‘ sont réels).
7.Contact avec des liquides : Ne mettez pas le téléphone en

‘ contact avec des liquides, ni avec les mains mouillées, tous les
dégats provoqués par I'eau peuvent étre irrémédiables.

‘ 8.N'utilisez que les accessoires homologués par ulefone.
L'utilisation d'accessoires non homologués peut détériorer

‘ votre téléphone ou provoquer des risques.
9.Ne détruisez pas les batteries et les chargeurs. N'utilisez

‘ Jjamais une batterie ou un chargeur endommagé. Ne pas
mettre en contact des batteries avec des objets magnétiques,

‘ risque de court-circuit entre les bornes plus et moins de vos
batteries et de détruire la batterie ou le téléphone de maniere

‘ définitive. D'une maniére générale, il ne faut pas exposer les
batteries a des températures trés basses ou tres élevées

‘ (inférieures a 0°C ou supérieures a 45°C). Ces différences de
températures peuvent réduire I'autonomie et durée de vie des

‘ batteries.
10.Chocs ou impacts : Utilisez et manipulez votre téléphone

‘ avec le plus grand soin. Protégez votre téléphone, des chocs
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ou impacts vous pourriez 'endommager. Certaines parties de
votre téléphone sont en verre, et pourraient donc se briser en
cas de chute ou de gros impacts. Eviter de laisser tomber
votre appareil. Ne touchez pas I'écran avec un objet pointu.
11.Décharge électrique : Ne cherchez pas a démonter votre
téléphone, les risques de décharge électriques sont réels.
12.Entretien : si vous voulez nettoyer votre combing, utilisez
un chiffon sec (pas de solvant, tel que du benzéne, ou de
I'alcool).

13.Rechargez votre téléphone dans une zone bien aérée. Ne
pas recharger votre appareil s'il est posé sur du tissu.

14 Altération des bandes magnétiques : Ne placez pas votre
téléphone a coté de carte de crédit, cela peut endommager
les données des bandes magnétiques.

Note de déni de responsabilité

1.L'utilisation si des accessoires non originaux, tels que des
chargeurs de casques, etc,, entrainera une incompatibilité
entre le téléphone mobile et les accessoires pouvant entrainer
une dégradation des performances et un dysfonctionnement,
et nous ne sommes pas responsables des dommages pouvant
en résulter.

2.Les spécifications et les fonctions de votre téléphone portable
peuvent étre différentes de celles contenues dans ce manuel.
Ce dernier ne contient que des informations géné rales.

3.1l a été confirmé que les spécifications et les fonctions de
votre téléphone portable fonctionnaient correctement depuis
leur fabrication en usine. S'il y a un dommage ou un défaut da
ala fabrication et non a une utilisation abusive, les termes et
conditions de la carte de garantie seront respectés.

4.Siles fonctions de votre téléphone mobile sont liées a des
fonctions et a des services proposés par un opérateur, ces
fonctions respecteront les conditions générales applicables
par l'opérateur.

5.Veuillez noter que votre téléphone mobile a toujours ses
limitations en ce qui concerne les spécifications et les
fonctions. Ces limitations ne peuvent étre considérées comme
des dommages, des défauts ou des dommages du fabricant.
Veuillez utiliser votre téléphone mobile conformément aux
objectifs et fonctions.

6.Tous les dommages matériels graves causés par une
utilisation incorrecte, y compris, mais sans s'y limiter, un orifice
de scellement incorrect couvert ou le non-respect des
instructions ne sont pas couverts par la garantie.
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BapsiaHoe yCTpoiicTBO USB-kabenb

Armor 23 Ultra obnapaet BCTpoeHHoit 6atapeeit. Bbl MoxeTe y3HaTh
COCTOSHNEe 6aTapeM NMo UKOHKe, paCI‘IOJ'ID)KeHHOI?I Ha npasom
BEpPXHEM yrne aKpaHa.

» 3apsgka

Tun JMTUIA =NOMMMEPHBIIA aKKyMYNSTOp

Hanpsxenve | 8.9B

O6paTVITe BHMMaHWe, YTo B 3TON MOAENN aAKKyMynaTop
He MOXET 6bITb 3aMEHEH M0/Ib30BaTeNEM.

MpepynpexaeHnsa

-Acnonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHble akKyMynaTopbl 1
3apsagHble yCTpOI;ICTBa.

- Mcnonb3oBaHme HECOBMECTUMBIX aKKyMYNSTOPOB WUIW 3apsiAHbIX
YCTPOWCTB MOXET CTaTb NPUYNHON CEPLE3HO TPaBMbl MU
MMYLLEECTBEHHOTO YLliep6a.

-U3b6eraiite HaxoxaeHWs GaTapen psAoM ¢ HarpesaTenbHbIMU
npu6opamu, Hanpumep, MUKPOBONTHOBbLIMU NeYamu 1
pagunatopamu. Mpu neperpese 6atapes MoXeT B30pBaTbCS.
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A3blk
HaxmuTe «HacTpoikuy, BbiGepuTe «A3bik 1 BBOAY,
BbIGEPUTE HYXHbI BaM 53bIK.

HaGop Homepa

Bbl MOXeTe HayaTb 3BOHOK 13 npunoxexusa TenedoH,
npunoxeHns KoHTakTbl, a Takxe ApYrux npunoxeHuit.
YT106bI COBEPLUNTL BbI3OB MPOCTO KOCHUTECH HYXHOTO
HoMepa TenedoHa Ha aKpaHe.

Kak no3BoHuUTL YesioBeKY U3 BallMX KOHTAKTOB:
1.Haxmute "(B" B rnasHom meHo;

2.BbibGepuTe HYXHbI KOHTaKT UK BOCMONb3YTECH MOUCKOM;
3.HaxmuTe Ha KOHTaKT Ans Hayana Bbl30Ba.

[lns nonyyeHns cnucka nocneHNX BI30BOB, NepenaunTe k

cnucky" (O "

UToGkI BBECTH HOMEP TenedoHa A5 3BOHKa HaxMuTe Ha"

CoobLuieHune
YTo6bl 0OTNPaBUTL COOBLLEHUE:
1. Haxxmute kHonky "()" B MeHI0.

2. Haxxmute kHomky " H [NS OTKPbITUS HOBOTO COOBLLEHUS.

3. Beegute ums unu Homep TenedhoHa nonyyarens unu
HaxmuTe "+ " Ans no6aBNeHNs APYruX KOHTAKTOB.

4. BeeauTe TeKCTOBOE COOBLLEHME.

5. Haxmute "\ " gns fo6asneHus k coobLieHunto

n3obpaxeHusi, BUAEO UNu ayamo.

6. HaxmuTe kHonky " > Ans oTnpaBku coobueHuns.

doToKkamepa
Kak coenatb oTo:

1. Haxxmure kHonky " i NS OTKPbITUS KAMEPbI.
2.HaBeaunTe 06bEKTUB HA OOBLEKT CbEMKHU
3.Haxmute KHOI'IKy"m "AnNda nony4YeHns CHUMKa.

*HEKOTOPbl€ 3AEMEHTbI MHTepd)el;iCa MoryT 6bITb HE
nepeBeAeHbl Ha Ball A3blK.
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CMYTHUKOBASA NEPEOAYA COOBLLEHUA
Baw Armor 23 Ultra MoXeT oTnpaBnsTe W NPUHAMATL TEKCTOBbIE
coobLLeHmns vepes npunoxerne Bullitt Satellite Messenger, koraa HeT
MoBunbHon unv Wi-Fi ceTn. UToBbl BOCMONb30BaTLCS YCNyroi, Bam
HY)KHO aKTUBMPOBATb CEPBUC U UMETb AEHCTBYIOLLYIO MOAMMCKY.

HACTPOMKA YYETHOM 3AMUCHU

« Beeaute MOGUIbHBIE HOMEP, KOTOPLINA Bbl XOTUTE WCMONL30BaTh C
Bullitt Satellite Messenger.

« Koa noaTBepxaeH1s oTpaBrsieTcs Ha Balll ykasaHHbIA HoMep Anst
NOATBEPXAEHNS BNaeHMs.

« BaBepLuMTe HACTPOViKy BaLLE YYETHON 3anucy, cneays
VHCTPYKUMAM Ha SKpaHe.

« Terepb Bbl MOXETE UCTOMNb30BaTh HOMEP TeredoHa 1 naporb,
CO3AaHHblE MPY perncTpaumm, Ansa Bxoaa B npunoxenue Bullitt
Satellite Messenger.

PErMCTPALINA YCTPONCTBA U BbIBOP
MNNAHA CNTYTHUKOBOIO MECCEHAXEPA

« Kaxxgoe ycrpoiicteo, noanepxmeatolee Bullitt Satellite, nmeeT cesia
aHHbIi KO, aKTUBALWW.

« Koa aktuBaumm MOXHO HaliTu Ha Baluem TenedoHe, nepenas Ha
'maBHbIv akpaH > Hactpoiikn > O TenedoHe > CoctosiHve SIM-
KapTbl > Kop akTuBaLmmv. Bbl MOXeTe JoNro Haxartb, YTo0bl
CKOMMPOBATb KOZ, aKTUBALWM.

« BBeauTe oToBpaxeHHbIi Ko v BbibepuTe nnaH 13
MPEeACTaBIEHHbIX Ha SKpaHEe MaKeTOB CMyTHUKOBbIX YCIyT.

« 3aBepLumTe odopmrieHne 3akasa, BBeas Ball agpec Ans
BbICTABIIEHWS! C4ETa, KOHTAKTHbIE JaHHbIE 1 METOA OnmaThl.
OBpaTtuTe BHUMaHUE, YTO AfiA BCEX MakeToB TpebyeTcst
[eVicTBYtOLLWIA MeToZ, OnnaThl, He3aBKCKMO OT NBoro neproga
6ecnnaTHoro MCrorb30BaHusl, OTOBPaXAEMOTO Ha SKpaHe.

« lNocne ycrneLwHoro 3aBepLUEHNs PEerucTpaLyn Balle yCTPOCTBO 3a
PErncTpUpoBaHO 1 roToBO K Ucronb3oBaHuio B ceTu Bullitt Satellite.
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NMPO®UNb

B npunoxernn y Bac eCTb BO3MOXHOCTb peflakTypoBaTb CBON
npocurb, NPOBEPSITL CBOI YPOBEHb Y4aCTUsI, OCTaBLLYIOCS
EXKEMECAYHYIO KBOTY W M3MEHSTL/YNPaBnsTb CBOEN MOAMUCKON.
Yrobbl nonyunTs AOCTYN K aToMy, 13 npunoxenus Bullitt Satellite
Messenger:

* Haxmure Ha = > lMNpoduns

MNOOKNOYEHUE K CMYTHUKY

Baw Armor 23 Ultra MoxeT oTnpaensTh U NPYHUMATL TEKCTOBbIE
cooblLLeHVs Yepes npunoxerve Bullitt Satellite Messaging, koraa Het
MobunbHol unm Wi-Fi cet. [ins ucnonb3oBaHus 3Toi ycryrn Bam
HeobX04MMO aKTMBMPOBATL CEPBUC U UMETb AEVICTBYIOLLYIO
NOAMMCKY.

Baw TenedoH HacTpoeH aBToMaTUYECKM NOAKIIOMaTLCS K
CIyTHMKaM Mpy MOTepe COTOBOTO MOKPLITUSL. Bbl MOXeTe M3MeHUTb
370, NpoBe/A NarbLEeM BBEPX OT [MaBHOro akpaHa > Hactpoiu >
[lononHuTenbHbIe CETV U MOAKIOYEHUS > Pexum cryTHUKa.

EcTb Tpn BapuaHTa:

* CnyTHUK MO HeOBGXOAUMOCTY — 3TO HACTpOIKa Mo YMOMYaHWo 1
pekomeHayeTcs.

* TornbKo CNyTHUK — 3TO OTKNKOYUT Bawwe cotoBoe u Wi-Fi
nopKnoyeHne. Bl MoxeTe 1crnonb3oBaTk 3TO Af1St TECTUPOBaHWS
CIYTHMKOBOTO MOKPLITUSI M [AN1si SKOHOMWM 3apsifa 6aTapen B MecTax
6e3 cotosoro nnm Wi-Fi nokpbitus.

* BbIKIIOYEHO — 3TO OTKITHOYAET CryTHVKOBbIE Paauo.

YUT06bI MOAKMOUYNTLCS! K CIYTHUKY, BaM HY)XHO NMBO HaxoauThCs Ha
OTKPbITOM BO3ayxe B MecTe 6e3 cotoBoro unm Wi-Fi nokpbitus, o
BKITOYNTL PEXVM TONMBKO CMYTHYUK (KaK NOKasaHo BbiLLie).

« Otkpoiite npunoxenve Buliitt Satellite Messaging @ .

* Haxxmwre Ha avaqok @B & npasom Bepxrem yrny akpara.

+ [lepxute TenedoH BEPTUKANLHO B PyKe U CrieayinTe UHCTPYKLMSIM
NSt NOAKIOYEHNST K CIIYTHKY.

noGyc B NpaBom BEpXHEM Yrry dkpaHa CTaHOBUTCS 3eMeHbIM e
, koraja Bbl MOAKMOYEHbI K CTYTHUKY.
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~ OTMPABKA COOBLIEHUAB
MPUNOXEHWUWU BULLITT SATELLITE
MESSAGING

* Haxwute Ha G 4TOBbI HaYaTb CO3AaHMe COODLLEHNS.

* BbiGepuTe KOHTaKT, KOTOPOMY Bbl XOTUTE OTMPaBUTL COOGLLIEHME.
* Haxxvute Ha none "BeeauTe Balle coobLueHne" v cospaiite cBoe
coobLLeHve.

* Bbl MOXeTe BKIIOYNTL Balle MECTOMNONOKEHNE B COOBLLEHME,
BbiGpaB

CoobLLeHusi orpaHnyeHbl 140 cumBonamu. Mo mepe BBofa BalLero
COOBLLEHMS,, Bbl YBUAMTE, YTO ME/JIeHHO CTaHOBUTCS CUHUM MO
mepe [o6aBneHns CUMBOIOB. ECnn Bbl MPeBbICUTE JIMMUT, OH
CTaHeT KpacHbIM, Kak 1 CUMBOITbI B BaLLIEM COOBLLIEHNM, KOTOpbie
MPEBbICHNN JIMUT.

NMPUMEYAHUE: MPUNOXEHWE BCEIMJA BYLET OTMNPABIIATb
COOBLLEHWSA MO AYENKAM U WI-FI, ECIIU 9TO
BO3MOXHO. ECIN BALLE COOBLLEHVIE BbINTO
OTMNPABJTEHO/MONYYEHO YEPES CMNYTHUK, EFO MOMETAT
OPAHXEBbIM TPEYTI OJTIbHMKOM.

BAXXHOE MNMPUMEYAHVIE: NTIOBOE COOBLLEHVE,
OTMNPABJTEHHOE M MONYYEHHOE YEPES CIYTHUK,
BYHET YYTEHO W3 BALLErO EXXEMECAYHOIO KBOTbI.

PEFTMCTPALUA

DyHKUMSI Pernctpaumsi no3BonsieT Bam GbICTPO OTNPaBnsiT
npeponpeaeneHHble COOBLLEHNS BbIGPaHHOMY KOHTaKTy. YTo6b!
BOCOSb30BATLCS 3TUM, CHauarna Bam HyHO BbiGpaTk nonyyarenst
Ans atnx coobiyenuii. B npunoxernn Bullitt Satellite Messenger:

« Haxxwure Ha B > Hactpoiikv > Pervctpauys

« [lo6aBbTE KOHTAKT.

* Bbibepute cooblueHme, KOTopoe Bbl XOTeN Gbl aBTOMaTUHECK/
OTMPaBUTL B Ka4ecTBe COOBLLEHNs Pernuctpauusi.
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sos

Vcnonb3oBanue dyHkumm SOS Ha Armor 23 Ultra cnegyet
OCTaBIIATb UCKNMIOYUTENBbHO ONA KPUTUYECKUX, YrPOXKatOLLMX KUSHN
0BCTOSTENBCTB. AKTUBALMS 3TOW (hyHKLMM NEpeaaeT curHan
TPEBOM HEMOCPEACTBEHHO B rnobarbHbIi LIEHTP pearvpoBaHus,
KOTOPbIV BMOCNEACTBAN MOXET YBEAOMUTL COOTBETCTBYHOLLIMX
Cﬂy)KI/ITeJ'IEVI BKCTPEHHbIX C.I'Iy)K6, TaKnx Kak MeCTHble OpraHbl
npasonopsiaka, asTornatpyrb, Geperosas oxpaHa U nomckoBo-
cnacarernbHble KOMaHabl, OCHOBbIBAACh Ha BalleM MeCTOMOMOXeHUN
GPS 1 nu4Hoii vHdopmaLmy.

BAXXHOE 3AMEYAHME: HEMPABUINBHOE I JMXEHOE UCIM
OIMb30BAHVE COOBLLEHMA SOS MOXET MOBJIEYb 3A
COBOW JOMOMHUTENBHBIE, 1, BO3MOXHO,
CYUWIECTBEHHbIE LUTPA®HBIE CAHKLIMA.

OTNPABKA SOS

SOS MOXHO OTMpaBUTb ABYMS criocobamu: « YaepxusaiiTe husmnieck
IO KPaCHyH0 KHOMKY Ha BEPXHEi YacTyi TernedoHa B TedeHre nsimu
(5) cekyHa. « Haxvimte SOS B npunoxeHuu, a 3atem yaepxusaiite
nkoHKy SOS, oToBpaxxaemyto Ha akpaHe, B TeyeHve Tpex (3) cekyHa.

Mocne akTuBaummn LeHTp pearvipoBaHvs SOS ByaeT yBenoMIieH o
TOM, YTO BaM Hy)XHa MOMOLL|b, BMECTE C BaLLVIM MECTOMONOXEHNEM.
3atem Bam BydeT NpeanoXeHo OTBETUTL Ha Psif, BOMPOCOB,
KOTOpble NPeAOCTaBAT LIEHTPY pearnpoBaHust Gonblue KoHTeKCTa o
BalLieli cuTyaumn. Ecnm Bbl He MOXeTe X 3aBepLUNTb, BCE PaBHO
6yneT faH oteeT Ha Bal curHan SOS. LieHTp pearvmpoBaHus
rocTapaeTcst Ha4aTb ABYCTOPOHHUIA YaT Anist NOMyHeHNs
[OMOMHUTENBHON MHGpopMaLmy O BaLlein cutyauun. OnsTb xe, ecn
1 Bbl HE MOXeTe OTBETUTb Ha 3TU BOMpock!, Ball curHan SOS Bce
paBHO GyAeT ynpaBnsiTbCs LIEHTPOM pearMpoBaHusi.

OTMEHA SOS

Ecn BbI criyyaiiHo otnpasunmu cooblueHne SOS, ero MoxHo
OTMEHUTb, HaXXaB XB MPUNOXEHNN.
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Mepbi 6e3onacHocTH

MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NPOUTUTE AAHHYIO UHCTPYKLMIO U
AeiicTBYiiTe B COOTBETCTBUE C HUXKEC/I@AYIOWMMM NPaBUNAMM:

1. He nosBonsiite AeTAM NCNOAL30BaTh CMAPTHOH U Urpatb
€O cMapTHOHOM 1 akceccyapamm 6e3 NPUCMoTPa B3POC/bIX.
2. Vicnosnb3oBaHne cMapTdoHa Ha 601bLLIOV FPOMKOCTU B
TeyeHue ANNTe/bHbIX NEPUOAOB BPEMEHU MOXET MPUBECTM K
YXYALLEHWIO Cnyxa. YcTaHaBAMBaliTe 6e30nacHblii ypOBEHb
rPOMKOCTM 3BYyKa. [P BO3HUKHOBEHWW HEMPUATHOTO
OLLLLEHUA B YX€ YMEHbLUNTE FPOMKOCTb UK NepecTaHbTe
MCMONb30BaTh HayLLIHUKM.

3. He nosb3yiitecb cMapTGOHOM BO BpeMs yrpaBaeHUs
aBTOMOGWNEM: CHUXKaeTCA Balla BHAMATENIbHOCTb, YTO MOXET
npusectv k [1TM. Bo Bpems ynpaBneHus aBToMmobunem
ncnonb3yiite 6eCnpoBOAHYIO rapHUTYpPY. Bo MHOrMX cTpaHax
MCNoNb30oBaHMe CMapTPoHa UM MobunbHoro TenedpoHa Bo
BpEeMs ynpaBieHVa TPaHCMOPTHLIM CPeACTBOM ABAAETCA
HapyLleH1eM 3aKoHa.

4. Baw cMapTOH MOXET NOBANATL Ha HOPMasbHYt paboTy
MeAuLMHckoro obopyaosaHua. Creayiite Bcem npasunam
MEeAULIMHCKOTO YUPEeXAeHUs 1 OTKAKOUMTE Ball CMapTdOH B
MEAULIMHCKUX yUpeXAeHNaX

5. Beikatoyaiite cMapTdOH nepes Nocagkol B CaMoseT.
BKNtOUEHHBIN CMapTGOH MOXKET Bbi3BaTb NMOMEXU, BAMAIOLME
Ha paboty 6opToBOro 060opyaOBaHUA camoseTa.

6. He nosib3yiiTech BalIM CMapTPOHOM PAAOM C
UyBCTBUTE/IbHBIM 31€KTPOHHBIM 060PYA0BaHMEM, TaKMMU Kak
KapAMOCTUMYNATOPBI, Tak Kak 3TO MOXeT NPUBECTU K X
HeuncnpaBHOCTU. CMapTHOH Tak>Ke MOXET MOBAUATb Ha
paboTy NPOTNBOMNOXaPHbIX aTYMKOB W APYroro
060opyA0BaHVA aBTOMAaTUYECKOTO yrpaBAeHus.

7. 3anpelyaeTcsa ckuratb CMapTOH, Tak Kak 3TO MOXeT
BbI3BaTb B3PbIB U CTaTb NPUUMHON Cepbe3HO TpaBMbI,
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NleTanbHOro UCXOAa UM UMYLLLECTBEHHOTO ylllepba.

8. He ucnonb3yiite cMapTdOH psgoM ¢ Bogow (Hampumep,
PAAOM C BaHHOW MW PaKOBVHOW, B MOABANbHbIX
MOMELLEHMNAX C BbICOKOV BAAXHOCTBIO AW PAAOM C
naaeaTesibHbIM 6acceiiHoMm).

9. Ucnonkayiite ¢ cmaptdoHom Ulefone Tonbko opobpeHHble
aKKyMynATOPbI U 3apAAHbIe YCTPOocTBa. Vicnonb3osaHue
aKKyMyNATOPOB MW 3aPAAHBIX YCTPOWCTB, KOTOPbIe He Bbiin
0A06pEeHbI, MOXeT MPUBECTU K BOCMNAMEHEHWIO VAW B3PbIBY
1 MOXKET CTaTb MPUYNHOV CEPbE3HOW TPaBMbl, IETaIbHOTO
NCXOAa UM UMYLLLECTBEHHOTO Ylliep6a.

10. Mpw HenpaBWALHOM OBpaLLEHNI aKKYMyNATOP MOXET
CTaTb MPVYMHOM NoXapa Uau XMMUYECKOTo OXora.
3anpetyaetcs pa3bupath, pa3busatb N NpoKanbiBaTh
akkymynaTtop. Ecav akkymynsatop pasobpaH, pasbut uam
MPOKOIOT, HEMEAIEHHO NPeKpaTnTe ero NCrnoib30BaHue.
3anpelyaeTcs HarpeBaTb akkyMynsTop 40 TemrnepaTypsl Bblille
45°C. HarpeBaHwe akkymynsatopa Bbilie 45°C moxeT
NPVBECTY K €r0 BO3ropaHuio nam B3pbisy. He gonyckaiite
KOHTaKTa MeTaNMyeckux 06beKToB ¢ KneMmamm
aKKymynaTopa.

11. He nbiTaiiTeck caMOCTOATENbHO pa3brpaT cMapTGOH uam
ero akceccyapbl. O6CyXBaHWE MAN PEMOHT CMapTdOHa
AONKHbI BBINONHATL TONLKO KBaNNPULMPOBaHHbIE
CNeumnanmncTbl.

12. 36eraiite nonagaHna XnAKOCTU Ha CMapTHOH, Tak Kak
3TO MOXET NPUBECTY K KOPOTKOMY 3aMbIKaHWHO, BO3roOpaHuio
VAN NOPaXKEHUIO 3N1eKTPUYECKM TOKOM.

13. He ncnonb3yiteck Ball cMapTdOH Ha aBTo3arnpaske Uan
KOT/a Bbl HAXOANTECH PAAOM C TOMMBOM, XMMUYECKUMU UK
B3pbIBYATLIMU BeLLECTBAMU.

14. He knagnte cMapTdOH BOAU3N 31€KTPOMArHNUTHbIX
HocuTenei AaHHbIx (HanNpumep, KpeauTHbIX/Ae6eToBbIX KapT).
DNeKTPOMArHUTHbIE HOCUTENN AaHHbIX MOTYT BbITb
pa3marHuyeHsil.
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MpumeyaHune
1. Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTb 3a Nt060W yLLEPO,
CHVKEHWE NPOV3BOAUTENBHOCTN MW HENCNIPABHOCTY,
BO3HVKLLVE B pe3y/ibTaTe 1CMo/b30BaHNA
HeopyurMHabHbIX aKCeccyapos, TakuxX Kak rapHUTYpbI,
3apAjHble YCTPOWCTBA U T.4.

2. TexHnyeckme xapaKTepucTuki 1 GpyHKLWK yCTPOCTBa
MOTYT OT/IMYaTLCA OT yKa3aHHbIX B JaHHOM PyKOBOACTBE
nonb3osatena. [laHHoe PyKOBOACTBO COAEPXKMT ILLb
obLume cBeaeHus.

3. laHHOe YCTPOWCTBO 6bIN0 MONHOCTLIO
npoTecTMpoBaHo Ha pabpuke. Ecam cmapTdoH

MMeeT NPOV3BOACTBEHHbIN AeeKT NV NOBPEXAeHMe,
CneflyiTe YCNOBWAM rapaHTURHOTO TasoHa.

4. DyHKLMM YCTPOICTBA CBA3AHHbIE C YCayramm ceTu,
pernameHTUpyrOTCA NpaBrUAaMM 1 NMONOXKEHNAMU
onepaTtopa CBA3N.

5. Moxxanyncra ncnonb3ymnTte JaHHoOe YCTPOMCTBO
TONbKO MO NPAMOMY Ha3HaueHH0. Mbl He Hecem
OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPEX/EHNA YCTPOICTBA,
BbI3BaHHble 3KCr/yaTaLueit He no npsamMomy
HasHaueHwo.

6. Jllobble MexaH1Yeckne NOBPEX/AEHNS YCTPONCTBa,
BK/ItOYas, HO He OrpaH1uMBanCh NonajgaHneM BHYTPb
XKNAKOCTU 1 MbLAK, a TakXKe HecobatogeHnem
VHCTPYKLIMM He NOKPbIBaKOTCA rapaHTUeNn.

66



il

— —SGS — —__ Biapamretun — —
KepyBaHHs IR

Kamepa
CeitnogiogHun
Mpuitmau iHAnKaTop
/-v:“> L — Cewcop caitna /
r‘ﬁ% | Haruuk HabnuxerHs
[%¥e}
23
59
S
=
o
T
2
=
oo ExpaH
Ia
o3
33
3E
o =
3
@
I
2
&

%
MikpodoH ﬁ ‘ h LnHamik
& ¢ = =

MopT 3apankn

Type-C

67



3anHa Kamepa 3apHa Kamepa

Cnanax

=3I

o O
@ Volume

ey
T R\ S
B3 .
2%
I O
.9
S
=
o
T,

[
NFC

'3 BHHOHYWI=E ermigeLry| W

gNqUel SIMLgTE YhLet YMEosog

R -

OtBepctve
419 WHypKa

68




BapsagHvin npucTpii USB kabenb

Armor 23 Ultra mae B6ynoBaHy 6atapeto. Bu moxeTe fisHatuca
cTaH 6aTapei no ikoHLi B NpaBoOMY BEPXHBOMY KyTKY.

Tun JATWiA =NONMMEPHBIIA aKKyMynsTop

Hanpsxerme | 8.9B

3BepHiTb yBary, WO B Lii MOAeni akyMynsaTop He Moxe
6yTV 3aMiHEHWIN KOPUCTYBaYEM.

3ACTEPEXEHHA

BuikopucToByiTe 3i cmapTdoHom Ulefone nuiue opuriHanbHuin
aKymynsiTop Ta 3apsiiHWA NPUCTPIiA.

BukoprcTaHHS HECYMICHIX akyMynATOPIB Ta 3apsiAHMX NPUCTPOIB
MOXe CTaT! NPUYMHOIO CEPIO3HIX TPaBM abo CyTTEBOTO 3OUTKY.
He knapitb cMapTcoH | 6aTapeto nopyy 3 HarpisanbHUMm
NPUCTPOSIMU, HAaNpWKNaz, MiKPOXBULOBUMMU MiYKaMu Ta
pagiatopamu.
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- Moea
HatucHitb "MapameTpn’, Bubepith "MoBa Ta BBeaeHHs", BUGepIiTb

noTpibHy MOBY. m
Habip Homepa

Bu moxeTe 3atenedoHysath 3 fopatky KoHTakTh abo iHwmx
nporpam. Bu MoxeTe NPocTo TOPKHYTLCA TeNedOHHOro HOMEPa,

AKUI BY 6aunTe Ha CMapTHOHI, 06 3po6bUTU A3BIHOK.

AK 3aTenedoHyBaTV NIOAVHI 3 BalUMX KOHTaKTiB:
1. HatucHito" (8" y ronoBHOMY MeHio.

2. Bubepitb ab0 3HaAiTb NOTPIOHNIA KOHTaKT.
3. HaTWCHiTb KOHTAKT, 106 po3noyaTu A3BiHOK.
[ns oTpMaHHA OCTaHHix A3BiHKiB, Byab nacka, nepengits 4o
cnueky " "

LLlo6 BBECTM HOMep TenedOoHy ANA A3BiHKa, HATUCHITL Ha

MoeipomneHHs

Hapicnatv nosinomnenHs:

1. HaTucHiTb KHOMKy "O" Y MeHto.

2. HaTucHiTb KHOMK "B o6 BiOKPUTU HOBE MOBIAOMMEHHS.

3. Beepitb iM' a6o Homep TenedoHy ofepxkyBaya abo

, Wob noJath iHLLi KOHTaKTH.

4. BeepiTb TEKCTOBE MOBIAOMMIEHHS.

5. HatucHite" ", Wwob nopatn 306paxeHHs, Biaeo abo ayaio
[0 MOBIAOMIEHHS.

6. HatucHits" g, o6 Hagicnati nosigoMneHHs.

dorokamepa

Ak poTorpadysatu:

1. HaTucHiTb KHoMKy " @' ", 106 BiAKPUTU Kamepy.
2. Hagenitb 06'ekTVB Ha 06'€KT 3110MKM.

3. HatucHiTb kHonky "[[E] ", AN oTpUMaHHA 3HIMKa.

" neAki enemeHT iHTepdelicy MoxyTb ByTn He
nepeknafeHinepeknageHi
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CYNYTHUKOBE MEPEOABAHHA
NnoBIAOMIIEHb

Baw Armor 23 Ultra moxe BignpaBnsiTv Ta OTpUMyBaTh TEKCTOBI
nosigomneHHs Yepes aopatok Bullitt Satellite Messenger, konm
Hemae MobineHoi abo Wi-Fi Mepesi. [insi BUKOpUCTaHHS! el
nocnyrvi Bam noTpiGHO akTuByBaTH CriyOy Ta MaT akTUBHY
nignucky.

HANALWTYBAHHA OBJIIKOBOIo 3ANUCY

« Mepeiigite Ha app.bullitt.com, o6 cTBOpUTH Be3KOLUTOBHUIA
obnikosuid 3anuc Bullitt Satellite Messenger.

* BBepjiTb MOGinbHWIA HOMEP, SIKUA BU XO4ETE BUKOPUCTOBYBATU 3
Buliitt Satellite Messenger.

« Koa niaTeBepmKkeHHs BiANpaBnseTLCs Ha BKasaHUn HoMep Anst
NiATBEPIKEHHS BNACHOCTI.

* [loTpuUMyiiTeCst eKpaHHUX IHCTPYKLA Anst CTBOPEHHSI 06nikoBoro
3anwcey.

« Tenep BV MOXETE BUKOPVCTOBYBATU HOMEP TenedoHy Ta
naporb, CTBOPeHi Nif Yac peectpauyi, Ans BXOAy B AOAATOK
Bullitt Satellite Messenger.

PEECTPALIA NPUCTPOIO TA BUBIP
NNAHY CYNYTHUKOBOIO MECEHAXXEPA

* KoxxeH npuctpiid, sikvid nigrpumye Bullitt Satellite, mae
MOB'A3aHMIA koA, akTuBaLli.

* Kop aktuBaLyii MOXHa 3HalT Ha BaLlomy TenedoHi,
MepeiLLoBLLM Ha rOMOBHWIA expaH > HanalutysaHHs > [Mpo
TenedooH > CtaH SIM-kapTvt > Kog aktusauii. Bu moxerte
HaTuckaTy [0Bro, LWob ckonitoBaTy Kof akTusaLyi.

« BeepjTb BinoOpaxeHuii koA Ta BUGEpITL NnaH i3 nakeTis
CYNYTHVKOBUX MOCIYT, ki BROBpaxatoTbCs Ha ekpaHi.

+ 3aBepLLiTL ONnary, Bee/iTb Bally aapecy Ans BUCTABNEHHS
paxyHKa, KOHTaKTHi AaHi Ta crocié onnaty - 3ayBaxTe, Lo Ans
BCiX NakeTiB NoTpibeH AicHMiA cnocib onnaTu, HesanexHo Big
6yAb-siKoro nepiofy 6E3KOLLTOBHOTO BUKOPUCTaHHS,
BigOGPa)KeHOro Ha expaHi.

« Micns ycniluHoro 3aBepLUeHHst peecTpalyii BaLl NpuUcTpii
3apEeECTPOBaHWIA i FOTOBWIA 0 BUKOpUCTaHHS B Mepexi Bullitt
Satellite.
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NMPO®INb

Y [opatky y Bac € MOXIMBICTb peaarysatt CBii npodine,
NepeBipsiTV PiBEHb BALLOI Y4aCHOCTI, 3aMMLLIOK LLOMICSHHOI
KBOTW Ta 3MiHIOBaTW/YNpaBnsT1 nignuckoto. LLIo6 otpumatn
[[ocTyn Ao uboro, Biakpuiite gopartok Bullitt Satellite Messenger:
* TopkHiTbest = > lNMpodink

MNIAKNIOYEHHA OO0 CYNYTHUKA

Baww Armor 23 Ultra moxe Bianpaenstv Ta oTpuMysatu
TeKCTOBI nosiaoMneHHs Yepes gopartok Bullitt Satellite
Messaging, konv Hemae MoGineHoi abo Wi-Fi mepexi. Ans
BUKOPUCTaHHS LiiEl Nocnyrn Bam MoTpibHO akTuByBaTH CriykOy
Ta MaTh akTUBHY MiAMMCKY.

Balu TenethoH HanalToBaHWIn aBTOMATUYHO MiAKoYaTCs A0
CYNyTHWKIB, KONW BU BTpa4aeTe COTOBWIA 3B'30K. Bu moxeTe
3MIHUTY Lie, MPOBEAEHHSIM NaribLieM Bropy 3 rofloBHOro exkpaHy
> HanawTyBaHHs > LLle mepexi Ta nigkiodeHHs > Pexviv
CynyTHVKa.

€ Tpu BapiaHTV:

» CynyTHVK 3a NoTpeBoto — Lie HarnaluTyBaHHs 3a
3aMOBYYBaHHSIM Ta peKoMEHAOBaHe.

« Tirnbkv CynyTHWK — Lie BiaKNiouMTb Baly cotoBy Ta Wi-Fi
3B'A30K. Bu MOXeTe BUKOPUCTOBYBATU Lie ANs TECTyBaHHS
MOKPUTTS CyNyTHUKaMW Ta [Aris eKoHoMii 3apsily GaTapei B
micusx 6e3 cotoBoro a6o Wi-Fi nokputs.

* BUMK — Lie BUMMKaE CynyTHUKOBI pagjo.

o6 nigkntoumTiCs A0 CynyTHUKA, BaM MOTPIGHO ByTn Ha
BynuLi B obnacTi 6e3 cotoBoro abo Wi-Fi nokputta abo
BBIMKHYTU pesxuM Tinbky CynyTHYK (K MoKasaHo BULLIE).

« Binkpuiite gopatok Bullitt Satellite Messaging @ .

* TOpKHiTbCS 3Haqka- B MPaBOMY BEPXHLOMY KyTi ekpaHa.
« Tpumaiite TenedoH BEPTVKANbHO B pyLji Ta crigyite
HCTPYKLUiSIM ANs NIOKMIOYEHHS! [0 CynyTHYKA.
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noByc B npaBoMy BepXHLOMY KyTi ekpaHa CTae 3eneHnm e
, KOMW BW NigKIIOYeHi [0 CymyTHUKA.

HAOCUNAHHA NOBIAOMIIEHHA B
OOOATKY BULLITT SATELLITE
MESSAGING

* TOpKHITbCS ‘ , oG po3rioyaTit CTBOPEHHS! NOBIAOMIEHHSI.
* BUBEPITb KOHTaKT, SIKOMY BY XO4eTe BianpaBuTu
MOBIAOMMEHHSI.

« TopkHiTECSt Mons "BBeaiTb CBOE NoBiAOMIEHHS" Ta cknagite
CBOE MOBIAOMIEHHSI.

« By moxeTe fopatv CBOE MiCLIe 3HAXOKEHHS B
MOBIJOMMEHHS, BUOPaBLLA

MosinomneHHs obmesxeHi 140 cumeonamu. Min Yac BBeAEHHS
cumeornis 6ok 6yne nosinbHO 3abapenitoBaTUCs B CUHIl
Konip. AKLLO NMIT NepeBULLEHO, BiH Ta CUMBOSIN YEPBOHI.

HAMPAMOK: [JoaaTok 3akan Haacunatume rosigoMieHHs
yepe3 MobinbHun abo Wi-Fi, skwo moxmeo. FAkLo yepes
CyNYTHVK — NOMITUTLCS TOMapaHYeBNin TPUKYTHUK.

BAXIMBO: MosigoMneHHs Yepes CynyTHUK 3VeHLLIaTh
MicsuHMA oBear.

NEPEBIPKA

®yHkuist "Mepesipka" A03BONSE BaM LWBMAKO BiANPaBnsTH
3a3panerigb BU3HaYeHi MoBiIOMIEHHs! BUOPaHOMY KOHTaKTy.
LLjo6 ckopucTaTtcs Heto, crio4aTky BU NOBUHHI BUGpaTh
oTpUMyBaYda Ansa umx nosigomMneHb. Y gogartky Bullitt Satelliite
Messenger:

* TOPKHITLCS E > HanawTysaHHsi > Mepesipka+ Jopaiite
KOHTaKT.

* BubepiTb MOBISOMIEHHS, siKe BU XO4EeTE aBTOMAaTU4HO
BiAnpaBuTK Sk nosinomnenHs "Mepesipka".
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SOS
BukopuctanHs doyHkuii SOS Ha Armor 23 Ultra noBuHHO 6yt
BUKOPMCTaHO BUKITIOYHO B KPUTWUYHIX, 3arpO3nvBIX NS KUATTS
obcTaBuHax. AKTvBaList Liei dyHKLji nepeae curHan Tpueorn
6esrnocepeHLO B rMoGarnbHUiA LIEHTP pearyBaHHs, Sk B
rofarbLLOMy MOXe CrOBICTUT BIANOBIOHMX EKCTPEHUX
peareHTiB, TakvX SIK MICLIEBi MPaBOOXOPOHHI OpraHu, naTpyrnbHa
noniuisi, 6eperosa OXopoHa Yy MOLLYKOBO-PSITYBANbHI rpynu, Ha
OCHOBI BaLLIOro MicLesHaxomkeHHs GPS Ta ocobucToi
iHdopmaLlii.

BAXIBA 3AMITKA: HEBIAMOBIOHE ABO ®ATbLUIMBE
BMKOPUCTAHHA SOS-MOBIOOMINEHL MOXE
MNMPU3BECTU O CIMINATW OOOATKOBUX, I, MOXKIMBO,
CYBCTAHLIMHWX, BIAMOBIOANBHICTb MOLUTOBXOLIB.

BIANPABKA SOS

SOS moxHa BignpasuTy ABoMa criocobamu: « Hatuckaite i
YTPUMYiiTe (i3nyHy HEePBOHY KHOMKY Ha BEPXHIi YacTuHi
TenedoHy npoTsirom n'stun (5) cekyHA. « Topkaiitecst SOS B
[fopatky, a noTiM HaTucKaiiTe i yTpumyiiTe ikoHky SOS Ha
eKpaHi NPOTArom TpboX (3) cekyHA.

Micnst akTvBaui LeHTp pearyBaHHs SOS Gyae CroBiLLEHWI, WO
BaM noTpiGHa AonomMora, pasoMm i3 BaLLMM
MicLesHaxomkeHHaM. Micns uporo Bam Byae 3anpornoHoBaHO
BIOMOBICTV Ha psif NUTaHb, siki HaAadyTb LIEHTPY pearyBaHHs
GirblLe KOHTEKCTY LLOAO BaLLoi cuTyaLyi. SKLO BU HE MOXeTe
ix 3aBepLwMTH, Ha Baww SOS-curHan Bee Le Gyae Bianosiab.
LleHTp pearyBaHHs cnpobye BCTAHOBUTY ABOCTOPOHHIN YaT Ans
360py GinbLue iHpopmaLii Mpo BaLly cuTyaLlio. 3HOBY X Taku,
AKLLIO BY HE MOXeTe BignoBICTV Ha Ui nuTtaHHs, Baw SOS-
cvrHan Bce Le Byae ynpaBrsTUC LEHTPOM pearyBaHHs.

CKACYBAHHA SOS

SAKLo BM BUNaaKoBO Bianpaswnu nosigoMneHHs SOS, ioro
MOXHa CkaCyBaTy, HaTUCHYBLLM X y [oAaTKY.
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BKA3IBKU 3AXO[IB BE3MNEKU
Byak nacka, npounTanTe HaCTYMHi IHCTPYKUIT yBaXHO i
AOinTe BignoBigHoO A0 LMX NpaBun.

1. He po3Bonsiite AiTamM BUKOPUCTOBYBaTU CMapTAOH i rpaTtu
3i cMapTdoHOM i akcecyapamu 6e3 Harnsay 6aTbkis.
2.BrkopucTaHHs cMapToHa Ha BUCOKOMY PiBHi Iy4YHOCTI,
NpOTSArom TpUBanMx Nepiofis Yacy Moxe Npu3BecT 40
noripLieHHs cnyxy. BctaHoBntoite 6e3neyqHunin piseHb
ry4HocTi. [py BUHUKHEHHI HEeMPUEMHOTO BiaYyTTS y ByCi
3MEHLUNTB piBeHb ry4HOCTi abo nepecTaHbTe
BMKOPWCTOBYBATU HaBYLLHUKW.

3. He BukopucToByiTe TenedoH nif Yac kepyBaHHs
aBTOMObGineMm: 3HWXKYEeTbCS Balla yBaxHiCTb, LLO MOXe
npueecTu go [Tr1. Mig yac kepyBaHHs aBToMOGinem
BMKOPUCTOBYITE 6e3ApOTOBY rapHiTypy. Y 6aratbox kpaiHax
BMKOPUCTaHHSA cMapTdoHa abo MobinbHoro TenedoHy nia
Yac KepyBaHHs TPAHCMOPTHUM 3aCO60M € NOPYLUEHHSIM
3aKOHY.

4. Baw cmapToH MOoXe BMIIMHY T Ha HOpMarnbHYy po6oTy
Mean4Horo obnagHaHHs. [loTpumMyiitech npaBun MeguyHoro
3aknagy i Bigkntoyaiite Baww cmMapToH B MeanyHmx
ycTaHoBax.

5. BumukanTe TenedoH nepes nocaakoro B nitak. TenedoH
MOXe NPU3BECTU [0 NnepeLukoa y poboTi obnagHaHHs nitaka.
6. He kopucTyiiTecs Balumm cmapTdoHOM nopyy 3 YyTNvBUM
€MeKTPOHHMM obnafgHaHHSM, TakuM siK KapAioCTUMYNSTOpY,
TakK sIK Lie MOoXe Npu3BecTy Ao iX HecrnpaBHOCTi. CMapTgoH
TakK caMo MOXe BMIIMHYTU Ha POBOTY NPOTUMOXKEKHNX
OaTYMKIB i iHLIOTO ycTaTKyBaHHSA aBTOMaTUYHOTO YNpaBmiHHS.
7. 3a60pOoHAETLCA cnanoBaT cMapTdOH, Tak Ak Lie MoXe
BUKIMKATW BUBYX | CTaTV NPUUMHOIO CEpItO3HOT TpaBMu,
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neTanbHOro pesynsTaty a6o ManHOBOI LLKOAN.

8. He kopucTyiiTecsi TenecoHOM Nopyy 3 BOAOHK (Hanpuknag,
nopsia 3 BaHHO abo pakoBMHOIO, B NiABaNbHUX NPUMILLEHHSIX
3 BMCOKOI0 BOJOTicTio abo nopyy 3 nnaeanbHUM 6aceiiHom).
9. BukopuctosyiiTe 3i cmaptdoHom Ulefone Tinbku cxsaneHi
aKyMynsiTopu Ta 3apsigHi npucTpoi. BukopuctaHts
aKyMynsTopiB Ta 3apsiAHMX MPUCTPOIB, L0 He Bynn cxBaneHi,
MOXe CTaTu NPUYKHOLO Noxexi abo BUBYXY i Moxe cTaTn
NPUYKNHOIO CepIto3HOT TPaBMU, NeTanbHOro pesynsraty abo
ManHOBOT LLKOAN.

10. MNpu HeNpaBWUNbHOMY NOBOXEHHI aKyMynaTop MOXe
CMNPULKMHUTY NOXeXy abo XimMiuHuiA onik. He MoxHa
po3bupaTtu, po3dreaTti abo NpokonBaTh akyMynsTop. SKwo
aKkymynaTop posibpaHuii, po3buTuii abo NPOKONOTWIA, HeramHo
NPUNVHITL NOTO BUKOPUCTaHHS. 3a60pOHSIETLCS HarpiBaTu
aKkymynsaTop 4o Temnepatypv Buule 45°. HarpiBaHHs
akymynsTtopa Buile 45° rpagycis MoXe Npu3BecTu 4o Noro
3aiimaHHs abo B1byxy. He gonyckaiTe KOHTaKTy MeTanesux
06'eKTiB 3 Knemamm akymynsitopa.

11. He HamaranTecs camocTiiiHo po36upaTu cmapTdoH abo
1noro akcecyapu. O6cnyroyBaHHs aGo peMOHT cMapTgoHa
NOBUHHI BUKOHYBATU Tinbkuy kBanidikoBaHi (haxisLi.

12. YHukanTe nonagaHHs pigvHvM Ha cMapTdoH, Tak sik Le
MOXe NPU3BECTH A0 KOPOTKOTO 3aMMKaHHS1, Noxexi abo
YPaXX€HHS efIeKTPUYHUM CTPYMOM.

13. He BuKopucTOBYiiTe Ball cMapTdoH Ha aBTo3anpasLi abo
KON BW 3HAXOAUTECH MOPYY 3 NaNVBOM, XiMiYHUMK 260
BUGYXOBUMU pEHOBUHAMMU.

14. He xnapitb TenedoH 6ins enekTpoMarHiTH1X HOCITB AaHUX
(Hanpuknag, kpeanTHUX / AebeToBKX KapToK).
EnekTpomarHiTHi HOCIT AaHNX MOXYTb ByTW po3marHiveHi.
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TlpymiTka — -
1. M He Hecemo BiAMOBIAANbHOCTI 3a Gy Ab-AKi
36UTKM, 3HUKEHHA NPOAYKTUBHOCTI abo
HeCcnpaBHOCTI, WO BUHWKAW BHACNiAOK BUKOPUCTaHHA
HeopuriHanbHUX akcecyapis, TakuX AK rapHiTypu,
3apAfHi NpUCTpPOI ToLO.

2. TexHiUHi xapaKTepucTuKM Ta GyHKLT npucTpoio
MOXYTb BifJPi3HATNCA Bifl BKa3aHVX y LibOMy
nocibHMKy KopuctyBaya. Lieit nocibHmK MicTuTb nuie

3aranbHi BigomMocTi.
3. Llei npucTpii 6yno NoBHiCTIO NPOTECTOBAHO Ha

dabpuui. AKLwo cmapTdoH Mae BUpOOGHUUMI fedeKT
260 MOLWKOAXKEHHS, AOTPUMYIATECH YMOB

rapaHTiiHOro TanoHy.
4. OyHKLiT NpyCTPOIo, NOB'A3aHI 3 NOCyraMmu Mepexi,

pernameHTyoTbCA NpaBUnamMm Ta NONOXKeHHAMM
onepaTopa 3B'A3Ky.

5. ByAb nacka, BUKOPUCTOBYITE Liel NPUCTPIN nutue
3a NPAMUM Npr3HaYeHHAM. M He
HeceMoBIANOBIAANbHICTb 3a NOLWKOAKEHHSA
NPUCTPOIO, BUKNMKAHI eKCrlyaTaLi€io He 3a NPAMUM

NpU3HaYeHHAM.
6. Byfib-AKi MeXxaHiuYHi NOLWKOAKEHHA NPUCTPOIO,

BKJIOYAIOUK, ane He 06MeXylouncb NOTPanIAHHAM
BCepeaVHy PifiuHK Ta Ny, a TakoX HeAOTPUMaHHAM
IHCTPYKLUIiT He MOKPVBAIOTLCA rapaHTiEl.
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CE Warning

1.Use careful with the earphone maybe possible
excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

2. CAUTION:

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BYAN
INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDINGTO THE INSTRUCTIONS.

3.The product shall only be connected to a USB interface
of version USB2.0.

4. Adapter shall be installed near the equipment and
shall be easily accessible.

5. Operation temperature:-10~40C
6.The plug considered as disconnect device of adapter.

7.SAR:

The device complies with RF specifications when the
device used at 5mm from your body (SAR limit 2.0W/Kg),
The device is in compliance with the requirements.

CE fo\

This information has to be presented in such a way that
the user can readily understand it. Typically, this will
necessitate translation into every local language
(required by national consumer laws) of the markets
where the equipment is intended to be sold. lllustrations,
pictograms and using international abbreviations for
country names may help reduce the need for translation.
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Restrictions in the 5 GHz band:
According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the
packaging shows that this radio equipment will be subject
to some restrictions when placed on the market in Belgium
(BE), Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ),Denmark
(DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece
(EL), Spain(ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT),
Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania(LT), Luxembourg
(LU), Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands (NL),
Austria(AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO),
Slovenia (Sl), Slovakia (SK),Finland (FI), Sweden (SE),
the United Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway(NO),
Switzerland (CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (LI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor
use only when operating in the 5150 to 5250 MHz
frequency range.
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Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

This Product meets the government's requirements for
exposure to radio waves. The guidelines are based on
standards that were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough evaluation of
scientific studies. The standards include a substantial
safety margin designed to assure the safety of all persons
regardless of age or health.

FCC RF Exposure Information and Statement the SAR
limit of USA (FCC) is1.6 W/kg averaged over one gram of
this Device GQ5005 (FCC ID: 2AOWK-5005AF1) has been
tested against this SAR limit. SAR information on this can
be viewed on-line at http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/.
Please use the device FCC ID number for search. This
device was tested for typical operations 10mm from the
body. To maintain compliance with FCC RF exposure
requirements, 10mm separation distance should.
maintained to the user's bodies
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NOTE:
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radiofrequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions,

may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not
occurin a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and
receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
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©Bullitt Group Limited or its affiliates. All Rights Reserved. All
trademarks, trade names, product names, trade dress and logos are the
property of their respective owners and may not be used without such

owner's permission. Any rights not expressly granted herein are reserved.

Ulefone ®
All Rights Reserved

The information contained herein is subject to change without
notice. The only warranties for Ulefone products and services
are set forth in the express warranty statements accompanying
such products and services.

Nothing herein should be construed as constituting an
additional warranty. Ulefone shall not be liable for
technical or editorial errors or omissions contained herein.

Shenzhen Gotron Electronic CO., LTD.
Address: Floor 7, Building A, Block 1, Anhongji
Tianyao Plaza, Longhua District, Shenzhen City,
Guangdong Province China

Service Center

Email : service@ulefone.com

FE CE & RS %

101



Follow us on Facebook

www.ulefone.com
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